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LETTER
FROM THE PRESIDENT OF THE ASSOCIATION COUNCIL
TO THE PRESIDENT OF THE TURKISH GRAND NATIONAL ASSEMBLY
AND TO THE PRESIDENT OF THE EUROPEAN PARLIAMENT
FORWARDING THE REPORT

18 March 1980

0080 POOOCOIOGIICIOGIOIOIOIIDOTSE

In accordance with Article 2 of Association Council
Decision No 1/65 on the Parliamentary Committee of the
EEC-Turkey Association, I have pleasure in forwarding herewith
the fourteenth annual report of the Association Council.

This report covers the period 1 Jamuary to 31 December 1978,

For the Association Council

A. RUFFINI

0890000000000

President-in-0ffice






I.

1.

2,

3.

INTRODUCTION

The year covered by this report, 1978, was the 14th since
the Ankara Agreement entered into force, It was principally
marked by the efforts of the two Parties to overcome the
stagnation into which the Association had drifted since the last
Ministerial meeting in December 1976 and to give a new impetus
Yo their relations, Following the important visit by the
Turkish Prime Minister, Mr ECEVIT, to the Commission and to
several capitals of the Nine in early summer 1978, a delegation
of senior Turkish officials visited Brussels in October 1978
to detail to the Commission the Turkish Government's concrete
proposals for reactivating the Association,

During the period under consideration (as in 1977) the
Association Council did not meet the necessary decisions being
adopted by the written procedure; the Association Committee,
on the other hand - which ensures continuity in co-operation
between Turkey and the Community -~ held two meetings to deal
with certain urgent questions which arose in connection with
the implementation of the Association Agreement; the meeting on
22 June was mainly devoted to consulting Turkey on the GATT
Multilateral Trade Negotiations (Tokyo Round) and that on
18 October to the problems arising in the textile sector,

The EEC-Turkey Joint Parliamentary Committee, which had not
met since its Ankara meeting in' November 1976, held an important
meeting in London on 26 and 27 October 1978, the main business of
which was & discussion of the problems arising in the context of
the "reactivation" of the Association, following the proposels
submitted by Turkey earlier that month. The Association Council
was represented at this meeting by its President-in-Office,

Mr K., von DOHNANYI, Minister of State at the Ministry of
Foreign Affairs of Germany,



4.

5.

The procedures for ratifying or approving the 3rd Financial
Protocol between Turkey and the Community signed on 12 May 1977
were completed in the Nine Member States of the Commnity at the
end of October 1978 ().

As for trends in trade between the Association partners,
in 1978 Turkish exports to the Nine went up by 25.6% and Turkish
imports from the Community decreased by 24%. This meant
increased coverage of imports by exports (which went up from 35%
in 1977 to 58% in 1978) and an appreciable reduction in Turkey's
trade deficit vis-d-vis the Nine (from 1,600 million dollars in
1977 to 783 million dollars in 1978),

In addition to data concerning the application proper of the
Association Agreement, this report =~ like its predecessors -
includes, for information purposes, a set of statistics (see
Annex A II) on the development of the gemeral economic situation
in Turkey.

(1

) The ratification procedures having been completed by Turkey in
March 1979, the third Financial Protocol entered into force on
1 May 1979 (see footnote 1 on page 34).
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II. WORK ON THE REACTIVATION OF ASSOCIATION RELATIONS

Te It will be remembered that the Ministerial meeting of
the Association Council on 20 December 1976 took place in
difficult circumstances, but that it did enable the Parties
to reach concrete decisions on a number of important points
(notably the 2nd agricultural review; the first stage of the
free movement of Turkish workers; the content of the 3rd
EEC~-Turkey Financial Protocol), Nevertheless, thereafter
Association relations continued to stagnate and during that
period neither the Association Council nor the Joint
Parliamentary Committee met,

8. In early summer 1978 the Turkish Prime Minister,
Mr B, BCEVIT, took the initiative of visiting several
Community capitals and notably Brussels where he talked with
the Commission President, Mr JENKINS, about the possibility of
a "reactivation” of the Association which would take account
of developments since the signing of the Additional Protocol
in 1970 and of the extremely serious economic situation in
Turkey. Consequently, in October 1978, a delegation of senior
Turkish officials visited the Commission to explein in detail
the Ankara Government's proposals for this "reactivation®,
For Turkey the 1970 Additional Protocol no longer matched its
economic development requirements; in its view the imbalance
observed in relations between the two Parties threatened the
objectives of the Ankara Agreement, referred to in Article 2:
the continuous and balanced strengthening of trade and economic
relations between the Parties, while taking full account of
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the need to ensure an accelerated development of the Turkish
economy and to improve the level of employment and the living
conditions of the Turkish people, and the final aim of the
Association, i.e, Turkey's accession to the Commmity as a full
member ,

On the basis of these considerations, the Turkish proposals
for reactivating the Association provided for:

(a) a fivewyear period during which most of Turkey's obligations
vigs=f«~vis the Community regarding tariff and quota
dismantling would be suspended, with the aim of enabling
it to overcome its economic and balance=~of=payments
difficulties and to implement without constraint its
4th five-year development Plan, the execution of which
could ensure the harmonious operation of the Association,
This period of suspension should not take the form of a
"freezing" of Association relations, but should on the
contrary offer further means of reactivating the Association;

(b) negotiations between Turkey and the EEC, to take place
before the end of the third year of the aforementioned
five-year period, for the purpose of revising and adjusting
the Additional Protocol to take account of Turkey's require-—
ments and remedy the shortcomings which the Turkish
Government saw in the Protocol, and to mitigate the adverse
consequences for Turkey of the second Community enlargement;

(c) withdrawal by the Commnity of all quantitative restrictions
on Turkish exports of textile products which, according to
Turkey, were incompatible with the provisions of the
Additional Protocol, and an assurance:rby the Community that
in future it would not apply such restrictions to Turkish
exports of other industrial products;



(4)

{e)

(£)

(g)

-12 -

new Community concessions for Turkey's agricultural exports,
resulting in any event in the alignment of the arrangements for
imports of Turkish agricultural products into the Community on
the most favourable arrangements applied to other countries,
further improved by an additional preferential margin to allow
for the special nature of EEC~Turkey relations; in addition, the
gbolition of the non-tariff barriers applied to Turkish
agricultural exports to the Community;

new measures for co-operation in the social sector, an improve-
ment in the arrangements for free movement of Turkish workers
provided for in Association Council Decision No 2/76 and the
adoption bs; that Council of the provisions concerning social
security arrangements referred to in Art'icle 39 of the Additional
Protocol, in accordance with the desiderata intimated earlier by
Turkey;

the development of extensive economic co-operatiom, backed up by
adequate Community financial aid, to help revitalize EEC~Turkey
relgtions and to_providé a morve effective Community contribution
to establishing economic conditions favourable to Turkey's
accession.

substantial financial aid by the Community to Turkey.

The Commission of the Buropean Communities made a very thorough

examination of these Turkish proposals and, after further talks with
the Turkish authorities towards the-end of 1978, submitted a communi-
cation to the Council on 14 February 1979 on the action to be taken on
the Turkish proposals (1).

(1) The com on position adopted by the Council of' the Buropean
Communities on the basis of this Commission communication was
forwarded to the Turkish delegation in a letter of 21 May 1979.
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III. QUESTIONS RELATING TO THE APPLICATICI CF TH5 PRCVISIONS OF THE

ANKARA AGRETILNT CCNCERNING CUSTCL.S UNION

A. Application by Turkey of Article 6C of the Additional Protocol

10.

In view of the extent of Turkey's economic difficulties,
the Turkish Government decided to invoke paragraph 1 of
Article 60 of the Additional Protocol; this provides that, if
serious disturbances occur in a sector of the Turkish economy
or prejudice its extermel financial stability, or if diffi-
culties arise which adversely affect the economic situation
in a region of Turkey, Turkey may take the necessary
protéctive measures. This paragraph further stipulates
that the Association Council is to be notified immediately
of such measures and of the rules for their application.

Referring to the aforementioned provisions, the Turkish
delegation informed the Association Council in a letter
dated 9 January 1978 that its Government had decided to defer
the third 10% tariff reduction on customs duties and charges
having equivalent effect applicable to imports from the
Comrunity, which Turkey should, pursuant to Article 10 of the
Additional Protocol, have made on 1 January 1978, It also
stated, again with reference to Article 60, that it had
decided to defer once again the first alignment of the
Turkish customs tariff on the Common Customs Tariff, which
should have taken place on 1 January 1977. Subsequently, in
a letter dated 1 February 1¢78 the Turkish delegation
informed the Association Council that the Turkish Government
had decided, with effect from 1 January 1978, to increase to
22.5% the stamp duty levied on Turkish imports of products
referred to in Article 10 of the Additional Protocol and to
24" the stamp duty on products referred to in Article 11,
stating that this duty had been made equivalent to the charges
having an equivalent effect to the customs duties referred to
in Articles & and 1C of *he Additional Protocol.
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11, On 24 February 1978, the Community acknowledged receipt
of the two letters and the fact that the Turkish Govermment
was basing its decisions on Article 60 of the Additional
Protocol. The Community also confirmed in its letter that it
was aware of Turkey's economic difficulties and recalled the
statement it had made in 1976 concerning the development of
the Association (1)(2).

B. Administrative Co-operation (3)

12, At the Association Committee meeting on 22 June 1978
both delegations agreed to the text of the draft decision of
the Association Council amending Decision No 5/72 on methods
of administrative co-operation for implementation of
Articles 2 and 3 of the Additional Protocol. It will be
remembered that this text was designed to replace the A.TR.1
and A,TR,3 movement certificates which were valid within the
Association by models aligned on the formula drawn up in the
context of the Economic Commission for Europe (United Nations).
This draft decision was formally adopted by the Association
Council by the written procedure on 18 July 1978 (%).

) See 12th annual report, paragraph 28, pages 28 and 55.

It should be noted that in early 1979 Turkey again used the
safeguard clause in Article 60 of the Additional Protocol.

See 13th annual report, Chapter II, paragraph 7, page 10.

See Decision No 1/78 of the Association Council, given in Anmex B
to this report, page 62.

3

o~
L V]
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13. At its meeting on 18 October 1978, the Association
Committee approved a proposal by the Community delegation for
a decision by the Association Council concerning proof of
origin for certain textile products exported by Turkey. The
Community felt it was necessary to adopt these arrangements in
order to distinguish Community imports of textile products
originating in Turkey, which benefitted from the arrangements
provided for by the Ankara Agreement, from imports of textile
products originating in third countries which might be
transported through Turkey, and which were subject on entry
into the Community to quantitative limitation or surveillance.

In approving this draft decision, the Turkish delegation
insisted on what was stated in the second recital of the text,
namely that the introduction and application of the system
provided for by that decision should not constitute a measure
equivalent to a quantitative restriction, prohibited by the
Association Agreement, on the importation of Turkish textile
products into the Community.

This decision was formally adopted by the Association
Council on 30 October 1978 by the written procedure (1).

D. Problems in the textile sector

(a) leasures adopted by the Community

14, In September 1978 at the formal request of the
United Kingdom the Commission (2), referring to Article 60
of the Additional Protocol, adopted Commission Regulation
No 2157/78 (3) whereby imports into the United Kingdom of
cotton yarn (CCT 55.05) originating in Turkey were suspended

T . s R . .
(') See Decision No 2/78 of the Association Council, given in
., Annex B to this report, page 68.

(“) on the basis of Council Regulation (ZEC) No 1842/71 of

3, 21 Jupe 1971 (0J No L 192).

(°) See Annex B to this report, page 78.
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with effect from 15 September until 31 December 1978. One of
the recitals of this Regulation referred to the extremely rapid
increase over previous months in imports into the United Kingdom
of cotton yarn originating in Turkey (3,240 tonnes in 1976;
2,232 tonnes in 1977; 3,772 tonnes over the first 7 months of
1978), which had helped to exacerbate the cumulative

disturbance of the United Kingdom market., The Commission
brought this measure to the attention of the Association Council
in a letter of 18 September 1978.

The Turkish delegation sharply criticized this Community
measure in the Association Committee on 18 October 1978, arguing
that it was neither legally nor economically justified and
was contrary to the spirit of the Association Agreement, With
regard to the elimination of quantitative restrietions, Turkey
was, pursuant to Article 24 of the Addi@ional Protocol, in
the same position as the Community lMembgr States and, if
safeguard measures were decided upon, they should apply
erga omnes i.e. vis-a-vis the Member States as well. It pointed
out that the United Kingdom was continuing to import cotton yarn
not only from the other Member States but also from third
countries, 'and for this reason argued that the safeguard clause
in Article 60 of the Additional Protocol could not be applied.

In more general terms Turkey drew the attention of the
Community to the gravity of the situation this had created in
Turkey, since this measure had been adopted at the very time
when Turkey had taken the initiative of submitting concrete
proposals to the Community for "reactivating" the Association.



- 17 -

The Turkish delegetion pointed out, finally, that from 1976 it
had demonstrated its sincere intention of co-operating with the
Community and its Member States on textiles and had, in this spirit,
adopted in the spring of 1977 a series of measures which had
resulted in a 10.2% increase in its export prices; it stressed that
these measures imposed a considerable sacrifice on Turkey = which
had for years been faced with an extremely severe trade deficit
vis-a-vis the Community - since between 1977 and 1978 its sales
of cotton yarn to the Nine had fallen by more than 30%, In
conclusion the Turkish delegation pointed out that the Community
measure had hit Turkey's main export product in the industrial
sector.

In reply to these comments, the Community delegation began by
stressing that it had carefully weighed all the political and
economic factors involved but that, because of the very serious
difficulties on the United Kingdom cotton yarn market, it had as a
last resort been compelled to apply the safeguard clause provided
for by Article 60 of the Additional Protocol. It pointed out
that, in view of the constraints which the Community's other external
suppliers had pledged themselves to observe, the rise in Turkish
exports had clearly contributed substantially to the market dis-
turbance observed. It commented finally that in the United Kingdom
100,000 jobs had been lost in the textile and clothing sector
since 1974 and that during 1977 alone some 11,000 jobs had
disappeared in the textile sector with the closing of 67 factories.
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In reply to the Turkish delegation's point that, where
quantitative restrictions were concerned, Turkey should be treated
in the same way as the Member States, the Community delegetion
commented that since the end of the EEC transitional period the
safeguard clause provided for in Article 226 of the Treaty of Rome
could no longer be applied within the Community, whereas within
the Association the possibility of applying a safeguard clause was
specifically provided for in Article 60 of the Additional Protocol.
Pinally it stressed the limited scope of the safeguard measure in
question, since it applied to a single Member State, a single
product and for a limited period.

(b) Measures_sapplied in the Community to_imports_of Turkish
textile products

The Turkish delegation took the opportunity afforded by the
Association Committee meeting on 18 October 1978 to point out that
on 19 June and 10 July 1978 it had made representations to the
Commission to protest against certain measures taken with regard
to imports into the Community of Turkish textile preoducts; in the
view of the Turkish delegation these measures were incompatible
with the provisions of the Additional Protocol concerning the free

movement of goods. These representations concerned, on the one hand,

Commission Regulation (EEC) No 1251/78 of 12 June 1978 (1) making
imports into the Community of certain Turkish textile products
subject to presentation of an import licence and, on the other
hand, administrative practices used by certain Community Member
States against Turkish textile exports, which in some cases went
as far as refusing to issue the import documents.

(') See 0F No L 155, 13.6.78.
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IV. AGRICULTURAL QUESTICNS

16. There was no notable change during 1978 in the EEC-Turkey
trade arrangements in the agricultural sector.

17. It will be remembered that Decision MNo 1/77 of the
Association Council of 17 Fay 1977 on new concessions to be made
by the Community under the second agricultural review provided
that, for tomato concentrates and prepared and preserved
sardines, the tariff concessions laid down in that Decision
would apply only from the date determined and for the period
specified in exchanges of letters between Turkey and the
Community in which certain conditions and technical implementing
details would be stipulated M.

As for the preferential arrangements to be adopted for
1978 for imports into the EEC of Turkish tomato concentrates,
the Community had suggested that Turkey enter into a voluntary
restraint commitment of 8,6C0 tormmes in order to qualify for
the 30% tariff reduction provided for under the second
agricultural reviev, Turkey had stood by its request for
20,000 tonnes at least, considering this offer quite
inadeguate G (3).

The position regarding prepared and preserved sardines
remained the same as that described in the previous report,

18. #ith regard to the detailed arrangements for the Community
tariff quota (90 tonnes/year) for Turkish apricot_pulp, within
which the CCT was reduced by 3C%, the Community had in previous
years provided that the greater part of this quota be allocated
to the reserve, since the statistics for Community imports of

(;) See 13th annual report, paragraph 1C, page 12..
(3) See 13th annual report, footnote (1) on page 13.
(°) This request was repeated at the beginning of 1979,
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this product from Turkey were not available, In order to
accommodate a request made in a memorandum of 6 March 1978 from
the Turkish delegation, the Community decided, in respect of the
tariff quota valid from 1 July 1978 to 30 June 1979, to reduce the
amount allocated to the Community reserve and increase the

llember States' initial shares.,

19. As in the previous year, the preferential arrangements

applying to imports of untreated olive o0il originating in Turkey
were extended for the 1978/1979 marketing year; the signing of the
agreement in the form of an exchange of letters between the EEC
and Turkey, fixing at 9 UA/100 kg the additional amount to be

deducted from the levy applying to this product, took place on
30 November 1978 ().

20. Finally, it should be noted that the Turkish request that the

(
(

2

tariff reduction applying to Community imports of wime originating
in Turkey (currently 60%) be increased to at least 80% of the CCT
by an autonomous -Community measure (2), is still under consideratio:
by the Association bodies,

T .
) See Annex B to this report, pages 81 and 82,
) See 13th annual report, paragraph 12, page 14.
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V. GENERALIZED PREFERENCES

21, In accordance with the commitment entered into by the Community
in 1973 not to treat Turkish exports less favourably than those
from countries benefiting from Community generalized preferences,
the Council of the EEC made certain imporvements to the arrangements
applying to Turkish products entering the Member States, following
its decisions concerning the Community scheme of generalized
preferences for 1979. The main improvements were the inclusion in
the preferential arrangements of some new products under Chapters 1
to 24 of the CCT and a 5% increase in the Community tariff quotas
for textile products referred to in Annex No 2 to the Additional
Protocol (1).

(") See paragraph 24, page 23 of this report for details of the
consultations on generalized preferences,.
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VI. APPLICATION OF ARTICLE 53 OF THE ADDITIONAL PROTOCOL

(INFORMAT ION/CONSULTATION)

22.

23.

In 1978 the procedures provided for in Article 53 of the
Additional Protocol were applied, notably in comnection with
the following two issues:

At the request of the Turkish delegation the Association
Committee was convened on 22 June 1978 to holéd consultations
on general aspects of the multilateral trade gggqtiations.
gggl_:xo Round) and on specific problems raised by '.Purkéy regarding
certain products which she considered particularly sensitive
in the agricultural and industrial sectors,

At this meeting a very detailed exchange of views took
place on each of these sspects, the Turkish delegation quite
specifically reiterating its concern about the progressive
erosion of the preferential position it had ariginally enjoyed
on the Community market. In addition it submitted a list of
those agricultural and industrial products which it regarded
as particularly sensitive, with statistical data on them,
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On the Community side the emphasis was placed on the
importance for both Parties of a positive outcome from the Tokyo
Round: these negotiations should help to overcome the protectionist
tendencies currently observed in world trade, particularly as
regards non-tariff barriers, and this would also be in Turkey's
interests, The Community assured the Turkish delegation that it
had already taken Turkey's interests into consideration in the
Geneva negotiations and that it would also bear them in mind at
the final stage of the negotiations,

At the end of this consultation meeting the Association
Committee noted that the representatives of the Commission - the
Institution responsible for conducting the multilateral trade
negotiations in Geneva on behalf of the Community = had stated’
that they were prepared to examine the Turkish requests on the
list of sensitive products and would endeavour to take them into
consideration as far as possible, The Association Committee also
noted that the informal talks between Turkish representatives and
the Commission representatives would,_cbfntinue to teke place in
Geneva and hoped that the experts from the Turkish Permanent
Delegation and the Commission departments would keep in contact
in Brussels reégarding developments in the multilateral trade
negotiations,

In November 1978, before the Council of the Community had
adopted the regulations concerning the Community generalized
preferences scheme for 1979, the éommmity had informed and
consulted Turkey on the content of this scheme at a meeting in
restricted session, On that occasion the Turkish delegation, while
understanding the Community's efforts on behalf of the least
developed countries, had emphasized the difficulties which Turkey
would face as & result of the concession which the Community
proposed to make to those countries in respect of dried grapes,
which was one of Turkey's four main export products in the
agricultural sector (1 Yo

i

) The Community generalized preferences scheme for 1979 provides for
tariff exemption for dried grapes for the least developed countries,
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VII. TRADE RESULTS (1)

(a) Trend in Turkey's external trade
(Tables A-II 1 and A II 2)

25, Between 1977 and 1978 there was & remarkable increase
in Turkey's total exports, which increased from 1,753 to
2,288 million dollars (+ 30.5%), while its imports fell
by 20,5% (from 5,796 to 4,599 million dollars), The
trade deficit, which was more than 4,000 million dollars
in 1977, was thus brought down to 2,300 million dollars
in 1978, Coverage of imports by exports, which fell in
1977 to 30.2%, rose again to almost 50% in 1978,

26, A similar trend can be observed in Turkey's trade
with Community Member States. Turkish exports to the
Nine (which increased from 868 million dollars im 1977 to
1,090 million dollars in 1978 = an ipcremse of 26%)
nevertheless rdse less sharply than exports to
"third countries (from 885 million dollars to
1,198 million in 1978 = + 35%), whereas the fall
in imports from the Community countries (which fell from
2,470 to 1,873 million dollars = a 24% fall) was greater
than that of imports from the rest of the world (from
3,326 to 2,762 million dollars = a 174 fall), The con=
sequence of this trend was that the EEC's share in
Turkey's external trade went down slightly between 1977
end 1978 (from 49,5 to 47.6% in respect of Turkish
exports and from 42,6 to 40,7% in respect of imports),
Turkey's trade deficit with the Community was considerably
reduced (from 1,600 million dollars in 1977 to 783 million
dollars in 1978); coverage of imports by exports in
Turkey's trade with the EEC rose from 35,1% in 1977 to
58,2% in 1978, the corresponding rate in trade with the
rest of the world being 26,6% in 1977 and 43,3% in 1978,

(') The assessments given in this chapter are based on the statistics
supplied by the Turkish delegation and given in Annex A to this
report,
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The sgtructure of Turkish imports and exports did not chenge
radically in 1978 in comparison with previous years. The

already dominant proportion of agricultural products (including
cotton) in Turkey's total exports (in 1977: 59%) again increased
in 1978, reaching 67%; these exports increased from just over
1,000 million dollars in 1977 to more than 1,500 million dollars
in 1978 (a rise of 48%). Turkey's exports of industrial products
went up from 586 million dollars in 1977 to 621 million dollars
in 1978, which is a 6% rise; the proportion of total Turkish
exports represented by these products nevertheless fell to 27%
in 1978 from 33% in 1977. Finally, Turkish exports of mineral
products remained virtually at a standstill (126 million dollars
in 1977 end 124 million dollars in 1978).

There was a marked fall in Turkish imports in all sectors and
particularly in that of capitel goods in which they fell from
2,225 million dollars in 1977 to 1,590 million dollars in
1978 (30% lower). Imports of raw materials (including oil) went
down from 3,363 million dollars in 1977 to 2,877 million dollars
in 1978 (14% lower). Imports of consumer products amounted
to only 133 million dollars in 1978, as against 178 million dollars
in 1977; they accounted for less than 3% of total Turkish imports
in 1978.
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Trend in rkish exports o e four radition. ricu ko
(b) Ir Turkish Tt f the f "traditional" sgricultural

products
(Tebles A I 1 and A I 2)

28,

In 1978 the export earnings for each of the four products
concerned bettered the 1977 figures - in trade both with the
world at large and with the Nine -~ whereas in terms of tonnage
exports of these products, except for tobacco, remained the
same or even declined,

Turkish tobacco exports to the Nine rose to around

‘20,000 tonnes in 1978, or virtually double the figure for 1977

(10,815 tonnes); in terms of value they increased from 29.2 to
55.7 million dollars, and the Nine's share of total exports of
this product increased to 24,7% as ageinst 16.6% in 1977.

Exports of dried grapes to the EEC increased from
60.3 million-déllars in 1977 to almost 77 milliom dollars in
1978, (although there was a slight reduction in tonnage), and the
Nine's share of total Turkish exports of this product remained
very high: more than 79%.

Between 1977 and 1978 Turkish exports of dried figs to the
world at large and to the EEC decreased in terms of volume,
from 40,894 to 31,547 tonnes and from 26,888 to 19,447 tommes
respectively, but increased in value from 25.2 to almost
31 million dollars in trade with the world at large and from
15.2 t0 20,2 million dollars in trade with the Community. The
Community's share of total exports of this product went up
from 56.4 to 65.2%.
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Finally, Turkish exports of hazelnuts rose slightly in
terms of volume in trade with the world at large and decreased
slightly in trade with the Nine; in terms of value the figure
was higher in both cases: exports to the world at large
increased from 251 million dollars in 1977 to 331 million
dollars in 1978, and the figures for the Community rose from
179 to 213 million dollars.,

In 1978, as in the past, these four products' share in
total Turkish exports of agricultural products (including
cotton) was very considerable (686,7 million dollars out of
1,542,7 million),

(¢) Turkish exports of industrial products referred to in
Annexes Nos 1 and 2 to the Additional Protocol

(Tables A I 3 and A I 4)

Turkish exports of cotton yarn (55.05) to the Nine, which had
fallen from almost 73,000 t in 1976 to around 43,000 t in 1977,
rose again in 1978 to 72,218 t (1). It should be noted, however,
that Turkish exports of cotton yarn to third countries declined
somewhat between 1977 and 1978, from 9,730 t to 8,399 t. Turkish
exports of cotton fabric (55.09) to the Community again declined,
from 1,957 t in 1977 to 1,489 % in 1978. As in previous years
there are no individual figures for Turkish exports of machine-made
carpets falling within subheading ex 58.01 A. Turkish exports of
petroleum products referred to in Annex No 1 to the Additional
Protocol were nil in 1978, as in 1977,

T Ses Chanter
(

) See Chapter III D (a), paragraph 5, pages 15 et seq.
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(4) Trend in Turkish exports of other products of importance to

Turkex's external trade
(Table A I 4)

The aforementioned Table shows that in general the trend in
Turkish exports of the agricultural products referred to in this
Table was not very favourable in 1978, apart from citrus fruits,
of which exports to the Community increased (from 3.1 to 3.9 million
dollars)., Exports to the Nine of the two most important products
in this group - olive o0il and tomato concentrates — plummeted
between 1977 and 1978: from 33,336 to 61 +t of olive ¢il, and from
13,574 to 950 t of tomato concentrates; it should be noted that
exports of these two froducts have traditionally been subject to
substantial fluctuation. MPurkish exports of fresh teble grapes,
fruit juices, vegetable juices and wine to the Community also fell,

On the other hand, Turkish exports of Chapter 25 products
(s2lt, sulphur, earths and stone, plastering materials, lime and
cement) have been consistently increasing over recent years and
in 1978 amounted to 135 million dollars, of which exports to the
Community accounted for almost 42 million, However, exports of
products coming within Chapter 26 (metallic ores, slag and ash)
have been falling (25 million dollars in 1978, 9 million of which
represents exports to the Commmnity), as have exports of articles
of apparel and clothing accessories of leather or of compesition
leather falling within tariff heading 42,03, which are mainly to
the Commnity (almost 23 million dollars out of 28.4 million in
1978).,
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(e) Geogrephical distribution of Turkey's external trade
(Tables A II 5 a), b), d) and e))

The afoyementioned Tables show that in 1978 Turkish exports to
practically all destinations were on the increase, except for those
to Japan, which fell slightly. The Community remained far and away
Turkey's largest customer (1,100 million dollars out of 2,300 million),
followed by the USSR and the other East European countries
(324 million dollars), the Arab countries (303 million dollars), the
EFTA countries (194 million dollars) and the United States
(153 million dollars).

There was an appreciable fall in Turkish imports from all its
supplier countries except the members of RCD (Iran and Pakistan),
imports from which increased sharply (from 174 million dollars in
1977 to 504 million dollars in 1978) and the East European countries
with free—exchange agreements (258 million dollars in 1977 and
315 million dollars in 1978).

It is notable that the fall in Turkish imports from the Community
(from 2,500 million dollars to 1,900 million = a 24% decrease) was
relatively less sharp than that of Turkish imports from the Arab
countries (1,100 million dollars in 1977, 645 million dollars in
1978 = a 40% decrease) and from the United States (503 million
dollars in 1977, 281 million dollars in 1978 = a 44% decrease).

An examination of Turkey's trade with the Nine on the basis of
Tebles A II 5(b) and (e) shows first of all that there was a general
increase in Turkish exports to all Community Member States except
Denmark.

There was similarly a general fall in Turkish imports from the
Member States, except France.
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As in the past, Germany remained in 1978 Turkey's largest customer
and major supplier amongst the Nine (Turkish exports: 507 million
dollars (30% up on 1977)); Turkish imports: 812 million dollars (14% down
on the previous year)).

Turkey's exports to France went up by more than 35% in 1978, to
reach 127 million dollars; Turkey's imports from France- also .increased
(by more than 9%), reaching 358 million dollars.,

Turkey's exports to Italy did not rise so sharply as-did her
exports to most Community Member States, amounting to 175 milliom
dollars (+ 7%), whilst Turkish imports from Italy were valued at-
290 million dollars (a 36% fall).

Turkish exports to the Netherlapnds amounted to 76.9 million dellars
(+ 34%), while its imports from that country were worth 101 million
dollars (a decline of almost 35%).

Turkish exports to the Bel Iuxembou! Economic Union sliowed an
increase of more than 36%, to reach 77 million dollars; Turkish.imports
from the BLEU fell by 39% to 97 million dollars.

Turkey's exports to the United Kingdom reached 1%4-million dollars
(an increase of 20.5%), whilst its imports from that country fell from
403 to 205 million dollars (a 49% fall).
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Denmark was the only Community country to which Turkey's
exports declined in 1978, amounting to only 7.4 million dollars
(a fall of almost 15%), There was also a considerable decrease
in Purkish imports from Denmark between 1977 and 1978 (from 22 million
dollars to 8,5 million = a fall of 61%),

Finally, Turkish exports to Ireland continue to rise; they
went up from 5,1 million dollars to 6,2 million (an increase of 21%);
Turkey's imports of Irish products, however, decreased sharply
(vy 76%), from 4,5 million dollars to 1,1 million,.
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VIII. FINANCIAL QUESTIONS

A. Implementation of the sccond Financial Protocol

(a) Allocation of the remainine balance

33. With the loan for the SEKA-~Dalaman project (paper
sector) approved by the EIB's Board of Directors in
December 1977 (1), the amount ¢f aid in the form of soft
loans provicded for urder the second Financial Protocol
(vy "the Six")(195 million UA) was totally committed (2),;
It will be remembered that the loans from the Bank's own
resources provided for under Article 9 of the second

Financisl Protocol (25 million UA) were fully allocated
at the end of 1976 (3).

(v) General survey of operations carried out under the

second Financial Protocol

34. Soft loans (20 operations) were granted for 18 projects
(including two global loans),

70% of the total amount committed - or 137.5 million Ui -
were intended for projects showing an indirect or
long~term return (infrastructure), the largest share of
which went tc energy, followed by tramsport and agriculturs,

The remaining 30% - 57.5 million UA - was allocated
to industrial projects in various sectors, with the paper
sector predominating,

Efg See 13th annual report, pege 26, paragraph 27,

2) The contribution by the three new Member States (47 MUA) to this
second Financial Protocol, provided for in Article 8 of the
Supplementary Protocol (enlargement), has not yet been utilized

3 since the latter Protocol has not yet been ratified by Turkey.

() For the list of operations financed from the resources provided

for in *“he second Financial Protocol, see 13th annual report,

Table A I 5(a), pages 36 to 38,
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Ordinary loans were granted for two operations: a 20 million UA
framework contract with the TSKB (Industrial Development Bank of
Turkey) and a 5 million UA global loan for the SYKB (Industrial
Investment and Credit Bank). They were used for the financing
of 25 industrial ventures (14 through TSKB and 11 through SYKB) in
various sectors.

The total amount provided for in the second Pinancial Protocol
(220 million UA) was allocated as follows: 44.8 million UA (20%) to
the private sector and 175.2 million UA (80%) to the public sector.
It helped towards the placement of investments for an amount
estimeted to be in excess of 1,500 million UA.

(c) Disbursements

A% 31 December 1978, disbursements made by the EIB under the

soft loans granted (1) were as follows: (in MUA)
Disbursements
Loans granted 1978 Total
First Financial Protocol 175.0 - 175.0
Second Financial Protocol 195.0 9.9 159.8
370.0 9.9 334.8

(T) The ordinary loans (25 million UA) provided for under the
second Financial Protocol were totally disbursed.



B. Third Financial Protocol

38.

39.

At the end of October 1978, the procedures for approving
or ratifying the third Financial Protocol signed on 12 ilay 1977
were completed in the nine llember States of the Community, the
BEuropean Parliament having given its Opinion on
14 October 1977 ().

With regard to the procedure to be followed within *he
Community for approving projects to be financed with soft loans
from Community budgetary resources (2), in order %o prevent any
delay in giving effect to the measures provided for by the
3rd EEC-Turkey Financial Protecol, it was agreed that an ad hoc
procedure would be used provisionally within the framework of
the Council of the Buropean Communities (3)

The Decision by the Council of the Community concerning the
conclusion of this Financial Protocol was taken on 5 March 1979
(see OJ No L 67, 17.3.1979). The Turkish delegation gave
notice on 28 March 1979 that Turkey had completed all the
procedures necessary for the entry into force of the provisions
of the third Financial Protocol. It therefore entersd into
force on 1 iay 1979 in accordance with Article 16(2) thereof,
For the proposal for a Regulation submitted for this purpose by
the Cormission, see 0J No C 90, 13.4.1978.

In early summer 1979 the EIB granted:

- a loan of 36 MUA on special terms, from Community budgetary
resources, for the extension of the KEBAN hydro-electiric
power station;

- two global loans on market terms, from EIB own resources, to
develop small and medium-~scale industrial ventures:
= 15 HMUA to the Industrial Development Bank of Turkey (TSKB);
= 5 LTUA to the Industrial Investment znd Credit Bank (SYKB).
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IX. OTHER QUESTIONS

40, As in previous reports, the purpose of this last Chapter
is to present, for the attention of the Parliamentary Committee,
information on certain activities which, although not
directly based on provisions of the Association Agreement, are
nonetheless connected with the relations between Turkey and

the Community.
(a) Information

41, During the period covered by this report, several leading
figures from the Community visited Turkey, notably a
delegation from the European Parliament's Socialist Group,
led by Mr FELLERMAIER (end of February 1978), the Bureau of
the EEC-Turkey Joint Parliamentary Committee, led by iir HANSEN,
(end of September 1978) and Mr NOEL, Secretary-General of the
Commission of the European Communities (end of November 1978).

42, In addition a series of seminars was held in Turkey on
topics connected with the European Communities. In April
and May, a seminar took place within the framework of the
activities of the Foundation for Economic Development (IXKV)
for the training of experts in EEC=Turkey relations, In May
and October 1978 the Istanbul Iaw Faculty organized the
second and third European law weeks., Finally, mention should
be made of the seminar organized by the Economic and Social
Studies Conference Board, which took as its theme the
enlargement of the European Community (25 and 26 August 1978),

43, During 1978 several fact-finding visits to the Community
were organized, particularly for Turkish university leaders
and journalists; more specifically, a Turkish television crew
visited Brussels and seven Member States,
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44. The Press and Information Office of the European
Communities in Ankara continued %o extend its activities. In
addition to the magazine "Avrupa Toplulugu" (which appears ten
times a year), it published in 1978 about 10 Turkish
language brochures including in particular the following
titles: E, NOEL "How the European Community Institutions
work"; EEC Dictionary; "What is the ELC?" and "“Vade~mecum
of the EEC-Turkey Association”.

(b) Community contribution to the combatting of malaria
in Turkey

45, In response to an appeal from the Turkish Government,
the Community as such participated in the World Health
Organization project to combat the malaria epidemic which
broke out in the southern provinces of Turkey. In a decision
taken at the beginning of March 1978 it was agreed that this
Community contribution would be 1 million UA and would be for
the purchase of goods (notably transport equipment) essential
for the control of malaria,

It should be pointed out that this Community aid was in
addition to the contributions made by various Community liember
States to this WHO project, which amounted to more than
820,000 dollars,

(c¢) Foot—and-Mouth Disease Institute in Ankara

46, It will be remembered that at the end of 1975 the Council
" the Communities decided that the Ccmmunity would contribute
ip to a maximum amount of 1 million US dollars to the financing
of a project to assist the Foot-and-llouth Disease Institute in
Anizarae (1).

The first payments to this Institute were made by the
Community during 1978.

(1) See 11th annual report, paragraph 56, pages 48 and 49,
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Annex A (1)

STATISTICAL ANNEX

Chapter T

Data on the application of

the Association Agreement

(1) Data provided by the Turkish delegation.
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TAREAT1
TURKISH EXPORTS T0 THE EEC
OF TUREY'S FOUR WAIK MRRICIL TURAL
EXPORT_pRooucTS
- Figures for 1973/ -
(in tonnes)

PRODUCT IESTINATION 1973 19U 1975 1976 1977 1978
Tanacco BLEU 3119 " 5,03 2,010 2,68 2,588 2,412
(24.01) Cermarny 9,938 23,209 Te613 8,843 5,089 10,200

France 12,684 4,0m 835 3,285 29 2,732
Tialy 1,94 1,712 163 A3 406 2,060
Ratherlands 2251 2,861 15208 m 863 2,103
United Kingdom 2 196 248 60 17 "
mmark 101 546 315 12 813
—_—t | | = - ~_ | __“53_
EG_TOML 2% | LW | RE |88 | BE | 5
RAISING BLEU 35294 2,218 24508 3,19 2,1 3,559
(ex 08,04) Germany 10,027 1,19 10,119 103 18,613 14,131
France 54266 3,362 39242 3,665 4,194 4,436
Italy 11,269 74130 114722 14,581 13,425 12,299
Netherlande 10,804 10,880 104918 | 1.0 11,659 15,257
United Kingdom | 21,956 16,854 18429 20,385 18,813 18,23
Dermark 220 50 1 81 179
Ireland 34286 2,70 34790 7 5,383 5,354
=0 Tomat o | T A% | Tas
DRIED FIGS [ BLEU 14189 4 831 968 5 %2
Tex 05,03) Germany 44615 3511 34387 3,890 3,401 3,826
France 8,698 64205 Ty131 7,488 8,205 8,646
Tialy 39352 14673 24034 2,32 12,45 3,397
Fetherlands 208 327 3617 10 390 493
United Kingdom 14394 1,31 14002 1,268 1,369 1,8
Dennmark 849 646 72 53 746
Ireland 0 - - - - -
EEC_TOTAL T | RET | TE | T | JAEL B
BAZEL NUPS | BLEU 802 15056 458 3 20 251
(ex 08,05) Germany 47,983 62,343 504358 1,999 86,040 82,235
France 4,863 6,299 49505 0,004 | 10,603 9,303
Italy 850 1,674 571 1,902 2,%3 1,581
He'!;herla’r.u) s 3,656 54082 34354 B85 5,120 3,758
United Kingdon 2816 3,669 984 6,859 4,450 3,869
Dempark 2 o 2 1o 55 181
Ireland: 25 - . - 33 25 __1_§
g TOTAL &1, N T e T

Source: M -istry of Trade, Ankara



TURKISH EXPORTS TO THE EEC AND THE WORLD AT LARGE

OF TURKEY'S FOUR MAIN AGRICULTURAL EXPORT PRODUCTS

~ Pigures for 1973-1978 -~

TABLE A 2

WORLD EEC
PRODUCT YEAR — — TOTAL EXPORTS (1)
in tonmmes | in 1,000 § | in tonnes |[in 1,000 § _ Tas %)
TOBACCO 1973 108,410 132,874 30,065 20,560 15.4
D 1974 112,371 204,475 37,631 66,018 32.2
1975 65,638 183,213 13,052 34,506 18.8
1976 75,173 251,291 15,464 42,524 :g.g
1977 61,83 17%,81 10,21 2 .
1978 7143 | 213.39% 50%8% | s5d8h _24.7
RAISINS 1973 89,641 58,243 66,121 48,633 83.%
I 1974 62,292 53,905 55,017 48,206 89,0
1975 72.433 45,527 60,898 37,824 83.0
1976 98,8 52.6629 85.6612 45,406 86.2
1977 94,231 74,965 74,963 60,320 80.
1578 93,018 99, 680, 73, 449 78,867 7904
DRIED PIGS 1973 33,'778 16,089 20,3 10,426 64.8
1974 22,58 17,244 14,6 10,747 62.3
1975 29,906 18,919 15,281 11,290 59.6
1976 28,535 2614 17,139 12,892 62,5
19717 40,894 25,205 26,888 15,236 56.4
1978 | 31,547 | 30,896 19,447 | 20,151 65.2
HAZEL NUTS 1973 '94,445 121,685 61,048 80, 380 66.0
- 1974 113,876 182,049 80,130 125,421 68.8
1975 92,567 165,274 60,361 99,724 60.
1976 138,385 203,161 » 377 142,663 70.
1917 156,853 1,0; 108,706 178,8 1.2
1978 121.3% R % 101’.713,{1 213580, 5_4.2

(1) In terms of value

Source: Ministry of Trade, Ankara,
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TURKISH EXPORTS TO

-2 EEC OF THE FOUR INDUSTRIAL PRODUCTS

TABLE A T 3

FOR _WHICH CONCESSIONS ARE GRANTED WITHIN COMMUNITY TARIFF QUOTAS PURSUANT TO

ANNEXES 1 AND 2 TO THE ADDITIONAL PROTOCOL

- Figures for 1215,{121 -

(in tonnes)

PRODUCTS 1975 1976 1977 1978
Cotton yarn ]
(55.05) 31,242 72,907 47,946 72,218
Woven fabrics of
cotton 1,369 2,459 1,957 1,489
(55.09)
Machine-l d carpet )
(:; ;rsxfmoi:;m carpets (n.k.) (n.k.) (n.k.) (n.x.)
Petroleum products - -
(ex 27.10 to 27.14) 178,018 90, 880

Source: Ministry of Trade, Ankars,
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TABLE A I 4

TURKISH EXPORTS TO THE EEC AND THE WORLD AT LARGE

OF AGRI T, AND INDUSTRIAL PRODUCTS
OF IMPORTANOE- TQ TURKEY'S FOREIGN TRATE
- Pigureg for 1ﬂ}[1ﬂ§ -

Products year WORLD EEC (The Nine)
tonnes $1.000 tonnes £1,000
1973 113,370 25,548 31,3M 75903
Citrus fruits 1974 | 110,453 26,416 25,253 6,155
(08.02) 1975 | 105,240 28,441 22,587 6,883
1976 | 161,474 47,846 21,704 6,565
1977 | 138,872 42,231 10,043 3,095
1978 | 139,963 43,820 11,500 3,858

197 9,201 [ 1,56 6,250 1,063 |
Presh teble grapes | 199% 4,975 1{?22 3,681 953
(08,04, 10) 1975 3,959 1,143 3,017 885
1976 5,601 1,834 4,395 1,421
1977 6,404 2,304 4,948 1,774
1978 4,827 1,633 1,977 690
X 1973 44,390 47,825 38,221 40,807
Olive oil 1974 11,062 15, 106 5,472 8,453
(15.07.12) 1975 9, 342 17,704 170 343
1976 2,339 2,807 1,178, 1,201
1977 35,832 35,259 33,336 32,349
1978 T2717 8,745 61 90
Tomato concentrates | 1973 17,509 8,334 10,487 861
(20,02411) 1974 | 12,260 | 10324 6,515 g:sm
1975 16,690 11,311 4,594 2,732
1976 | 22,671 | 11,917 9,598 4,410
1977 28,114 16,047 13,574 7,961
1978 4,159 2,845 950 648
Pruit and vegetable | 1973 564 765 107 80
?uices 1974 406 492 62 20
20,07) 1975 344 177 214 104
1976 272 512 173 83
1977 1,012 846 94 56
1978 1,424 1,319 64 53
Wines 1973 3,952 529 677 158
(22,05) 1974 6,940 1,093 678 216
1975 5,046 906 486 210
1976 3,098 669 460 256
1977 2,563 530 1,580 364
1978 4,025 795 262 180
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WORLD EEC (The Nine)
Products -

tonnes § 1,000 tonnes $ 1,000
Salt, sulphur, earths and stone, 1973 1,618,299 35,119 364,646 9,284
plastering materials, lime and 1974 1,309,115 49,114 602,163 20,313
cement 1975 | 1,448,568 68,691 355,355 19,815
(Chapter 25) 1976 1,301,911 62,988 407,775 22,283
1977 | 1,329,818 82,194 533,805 33,997
1978 2,227,705 135,165 502,022 41,803
Metallic ores, slag and ash 1973 459,973 17,684 104,346 4,711
(Chapter 26) 1974 758,490 35,593 225,807 12,566
1975 708,432 60,098 201,750 15,889
1976 646,925 614634 216,593 21,267
1977 511,463 52,662 195,670 19,519
1978 285,973 25,124 116,239 9,058
Petroleum products 1973 846,649 47,4402 403,440 174241
(27.10) 1974 720,952 85,861 257,453 28,870
1975 320,633 35,972 178,018 20,682
1976 133,489 16,148 90,880 11,498

1977 - - - -

1978 - - - -
Articles of apparel and clothing 1973 1,489 42,187 998 29,038
accessories, of leather or of composition 1974 1,914 714867 1,690 64,361
leather 1975 1,586 63,972 1,405 56,761
(42.03) 1976 1,303 48,159 1,016 36,729
1977 952 39,721 755 314219
1978 595 28,395 482 22,901
Cotton 1973 322,019 300,902 130,781 122,338
(55.01) 1974 145,179 235,303 60,449 95,965
1975 241,700 225,223 99,938 94,752
1976 380,742 434,245 151,649 178,880
1977 150,356 210,061 48,072 66,731
1978 277,885 348,398 90,720 113,927
Cotton yarm 1973 27,757 49,155 224223 37,611
| (55.05) 1973 26,384 7,799 20,355 52,030
1975 35,689 59,384 31,242 51,898
) 1976 78,212 159,008 72,906 146,223
1 1977 57,676 144,552 47,946 117,841
’ 1978 07617 | 179,034 725218 | 158,881
. Boilers, machinery and mechanical 1973 4,845 5,724 14434 1,642
' appliances, parts thereof 1974 4,562 8,375 1,880 2,343
¢ (Chapter 84) 1975 54599 9,169 2,267 3,647
' 1976 4699 10,398 1,286 14663
1977 2,410 4791 704 1,915
: 1978 3,897 10,854 362 24452
Electrical mechinery and equipment, 1973 £76 735 56 92
rts thereof 1974 >89 796 122 151
ehapter 859 1875 259 720 123 236
1976 250 998 33 372
1977 . ©90 2,918 383 1,680
1978 405 3,397 593 1,618
Vehicles, other than railway or tramway 1973 155 526 1 2
rolling-stock, and parts thereof 1974 1, 34 3,662 28 32
{Chapter 87) 1975 1,723 7,705 30 35
1976 1,28 7,657 20 T2
. 1977 1, 69 6,090 165 681
i 197¢ s 1, 19 5,988 129 155

Sourceg: MNinistry of Trade, Ankara
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Chapter II

Data on

economic trends

in Turkey



TURKEY 'S FOREIGN TRADE
(1974/1978)

- Trend in terms of value -

TABLE A IT 1

(in million $)

— DXPORTS Ti:PORTS TLiPORT /EXPORT COVER AS %
Rest of EECTs Reat of EEC's Hest of

FEC the world| "°T1¢ |Share EEC the world| World jgnare EEC | tne world World
1974 717.2 814.9 [1,532,1|% 4648 | 1,70841 | 2,069.4 |3,777.5 |% 45.2 |41.9 39.3 40,6
1975 61541 785.9 [1,401.0(% 43,9 [ 2,338,2 |2,400,3 |4,738.5 [% 49.3 [26.3 32,7 29.6
1976 958,9 [1,031¢3 |1,96042|% 48.9 | 2,342,0 | 2,786.6 |5,12846 |% 4547 |40.9 37.0 3842
1977 868,0 885.,0 [1,753.0{% 49.5 | 2,470.1 | 3,3264.1 5,79642 | % 4246 |35.1 26.6 30.2
1978 |1,096.0 |1,198,0 |2,288,1f% 47.6 | 1,87246 | 2,762.3 |4,599.0 | % 40,7 }|58.2 4344 49.7

1

Phange
from
977/
1978 +25.5T) 435436 |+30,52 -24,18 | =16,95 —20,65

Source: Ministry of Trade, Ankara



STRUCTURE OF EXPORTS AND IMPORTS

TABLE A IT 2

(in million $)

Sourcé: Ministry of Trade, Ankara,

{1963/1978)
AGRICULTURAL

YEAR PrODUCTS (1) MINING PRODUCTS [INDUSTRIAL PRODUCES TOTAL

1963 292,3 10.8 64.9 368.0

1964 319.9 14.9 759 4108

1965 361.8 21,0 80,9 463.7

1966 389.8 23,3 774 49045

1967 426,71 20,7 74.9 522.3

= @ S 23 5

. . o .

EXPORTS | 1575 44206 3207 103.2 23825
1971 491.3 40.1 14542 67646

1972 607.4 35.0 242.5 884,9

1973 832,0 41.7 443.4 1431741

1974 851.9 7948 600.4 1,532.1

1975 192.6 105.6 502.9 1,40141

1975 1’25404 110.0 535.5 19?0‘
!977 1'04104 1,2_506 5 _5._8 11 53.0

1978 1454247 124.1 _ 6212 2,288,2

YEAR CAPITAL GOODS | RAW MATERIALS | CONSUMER PRODUCTS TOTAL
1963 314.9 335.9 36.9 687.6
1964 245.5 265.7 26,2 53Te4
1965 241,2 305.9 2448 57240
1966 341,.2 341,2 35.8 T1843
1967 3235 327.6 335 684.6

1569 3629 39915 e Totes

L] L] . L]
IMPORTS | 470 446.0 254.3 473 94746
1971 511.2 600.7 58.9 1,170,8
1972 782.7 7071 72,8 1,562,.6
1973 1,002.8 993.,0 90,4 2,086.2
1974 1,289,0 2,331.4 157.0 3,777.5
1975 1,961.1 2,574.3 203,2 4,738,6
1976 2,239,2 2,732.9 156.5 5,128,6
1977 2,255.1 3,363.2 178.0 5,796.3

r 1978 1,5&07 21876"5 132.8 4,599.0

(M Agricultural products also include industrial pleats, such as cotton.

"G'ﬂ-



IMPORTS OF SPECIFIC PRODUCTS s‘!

TABLE A IT 3

(in million $)

1975 1976 % Change 1977 % Change 1978 *
Change
TOTAL 4,738.559 | 5,128.647 | + 8.2 | 5,796.278 13.0 4,599,025| - 20.7
I, AGRICULTURAL GROUP 202.471 78.723 | = 61.1 112,554 43.0 50,740} - 54.9
11, MINING AND QUARRYING GROUP 795.244 | 1,090.357 | + 37.1 | 1,262.393 15.8 [1,133,889~ 10.2
III. INDUSTRY GROUP 3,740.843 | 3,959.567 | + 5. 4,421.330 11.7 (3,412,395 - 22.8
11. Vegetable products 154.847 35.233 ]} ~ 77.3 50,729 44.0 21,951f = 56.7
12. Animal products 38.794 32,154 | = 14.2 53.564 56.9 25.830] - 51.8
13. Fishery products - - - - - - -
14, Forestry products 7.830 9.335 | + 19.2 8,241 | - 11.7 2,960] - 6441
21, Fon-metallic quarrying 67.452 56,104 | = 16.8 48.887 | - 12.9 41,584] - 14.9
22, Mineral ov--s 7.646 13.055 | + T70.7 28.773 120.4 5,243 - 81,8
23. Fue.s 719.770 | 1,020.470 | + 41.8 1,183.501 16.0 {1,085,719|~ 8.3
24, Other mining products 0.376 0.490 | + 30.3 14233 151.4 1,343] 8.9
31. Processed agricultural products 229.707 146.793 | - 36.1 58.743 | - 60. 50,9231 -~ 13,3
32. Processed petroleum products 88.147 104,102 | + 1841 284,532 173.3 351,669] - 23.6
33, Industrisl products 3,422,988 | 3,708.670 | + 8.3 4,078,055 10.0 }3,011,804|~ 26,1
1. icultura - ’ R
Pebduate el Group - Vegetavle 154.847 35.233 | = 77.3 50.729 43.9 | 18,584]- 63.3
11,01 Cereals 141.172 5.425 | ~ 96.2 8.317 53.3 13,078 57.4
02 Leguminious vegetables - - - 0.139 (+) )
03 0il seeds 2,538 7.175 | + 182.7 0.065 | = 99.1 7]~ 89.2
04 Industriel plants 10.444 22,195 | + 112.5 41.629 87.6 8,650 |~ T9.2
05 Fruits 0.381 0.156 - 59%.1 0.297 90.4 123 |- 58,6
06 Vegetables 0.080 0,023 | - T1.2 0.132 473.9 1]- 99.2
07 Seeds 0.143 0.132 | = Te7 0.103 | - 22 14 |- 8644
08 Other vegetable products 0.088 0.127 | + 44.3 0.048 | - 62.2 691 43.8

(1) Based on the latest available data and classifications.



TABLE A IT 3

(continued)

(in million $)

1975 1976 % Change 1977 % Change 1978 . [ Change
12. AGRICULTURAL GROUP - ANIMAL PRODUCTS 39,794 34,154 - 4.2 53,584 56.9 22,963 |- 57.2
12,01, Live animals 5,368 2,758 - 48,7 1,858 | - 32.6 3,646 96.2

02, Wool and other animal hair 25,204 26,760 + 6.1 44,403 6549 17,582 - 60.4

03, Raw hides and fur skins 7,987 3,639 - 54.5 5,786 58.9 3,858 - 33.3

04. Other animel products 1,236 0,997 - 19.4 1,536 5441 739 - 51.9
13. AGRICULPURAL GROUP ~ FISHERY PRODUCTS - . - - - - - :
13.01, Edivle fishery products - . - - - - -

02. Other fishery products - - - - - - -
14o AGRICULMIRAL GROUP - FORESTRY PRODUCTS 7,830 9,335 + 19,2 8,281 | = 1.7 2,812 - 65.9
14.01. ¥Wood stripped of ite bark or merely roughed down 64906 8,117 + 17.5 74387 | - 9.0 2,007 - 12,8

02, Other forestry products 0,924 14218 + 31.8 0,854 | - 29.9 953 11.6
31. INDUSPRY CROUP — PROCESSED AGRICULTURAL PRODUCTS 229,707 146,794 - 36,1 58,743 | - 60,0 42,973 | - 26.8
31,01, Food industry products 191,005 106,529 - 44.2 26,534 | ~ 7541 37,751 42.3

02, Food industry by-products 0,312 0,336 + 7.6 0,691 | - 105.6 609 - 1.9

03, Procesged tobacco producis - - - - - - -

0d4. Processed forestry products 13,240 18,562 + 40,2 19,321 4.1 9,779 - 49.4

05, Proceesed textile fibres 25,151 21,368 | - 15.1 12,196 | - 43.0 2,183 | - T7.2
32, INDUSTRY GROUP - PROCESSED PETROLEUM PRODUCTS 88,147 104,102 + 18,1 284,532 173.3 305,684 7.4
33, INDUSTRY GROUP - INDUSTRIAL PRODUCTS 2,422,988 | 3,708,670 | + 8.3 | 4,078,055 9.9 |2,583,559 | - 36.6
33,01, Cement 0,272 0,113 - 58,4 04196 T3.4 86 - 56.1

02, Producte of the chemical industry 580,861 653,587 + 12,5 768,798 17.6 762,071 - "0.9

03. Products of rubber and plastic industries 152,683 183,510 + 20,1 266,900 45.4 154,686 - 42,0

04. Products of raw hides, skine and leather 0,617 0,470 - 2.8 0,227 | = 51.7 198 - 12.8

05. Manufactured forestry products 19944 2,384 + 22,6 2,216 | - 7.1 2,147 - 31

06, Textile products 66,578 58,436 | - 12.2 515499 | - 11.9 500194 | = 2.5

07. Glass and ceramics 26,099 25,185 - 3.5 25,464 1.1 17,810 - 30.1

08. Producte of iron and steel industry 679,764 546,919 - 195 693,163 26.7 409,83 | - 40.9

09, Products of non-ferrous metals industry 101,901 89,525 - 12,1 97,039 8.3 . - 56.1

10, Metallic articles 15,211 28,288 + 85.9 15,742 | = 4443 20,415 29.7

11, Machinery 998,727 | 1,090,084 + 9.1 1,082,627 | ~ 0.7 792,144 - 26.8

12. Electrical and non-electrical equipment 278,302 278,415 +  0.04 295,776 6.2 223,628 - 24.4

13, Parts and accessories of motor vehicles 400,440 615,232 + 53.6 635,135 3.2 450,776 - 29.0

14, Other industrial products 119,589 136,336 + 4.0 143,273 5.0 85,164 - 40,6

_4{1-



£xeoRrs 8y proouct (12

- Breakdown by sector -

TABLE A IT 4

1915‘ 1936" 19_17‘ 1978

Value (in|%of tota1|® 8rowth a8 Yyy, , (ynlgor growth ap growth 8s I {2706 (in | % of total |~

PRODUCT od with ue (in]® of total Value (in J$of total ] Valu compared wi th

1,000 §) | exports ;3';3:&. ;.:r 1, ) sxpor-t- ;:mu‘: ;::E 1,000 §) | exports :':“:;::: ;:“ 1,000 8) | exports preelous year

”’g:%ﬁx, __________ 1,401,075} 100,00 | - 8.6 11,960,214} 100,00 | + 39.9 1,753,026} 100.00 § - 10.6 2,288,163 ] 100.00 30.5

AG TURAL AND N R T taiebel ity Sindadhalinl iyt iy i Al

::gcnn:xzm;:mrs 792,631] 56.57 | - 7.0 [1,254,408] 63.99 | + 58,3 [1,00,400 59.41 | - 17,0 1,542,763 67.42 4841
DUCTS OF KRG

INDUSTRIES 105,565 T1.54 + 32,2 110,016 5.61 + 4.2 125,851 7.18 - 144 124,136 5.43 - 1.4

FPESPH PRODUCTS _5324819, _35.89 | - 16.2 | | 593,790] 30.40 | + 18.5 585,774] 33.4 - 17 621,264 21,15 6.1

AGRICULTURAL AND hainiiaiball B aiaiiuibaiatt dindhdindiadiaiill IR g fm——— -

SPOCKBRERDING PRODUCTS:

Cereale &nd leguminous .

plants 2,01 + 10 70,579]  3.60 + 150.4 120,431 6.87 | + 70,6 262,150} 11.46 117.6

Pruit and vegetables 19,66 ~ 61 375,278] 19.14 + 36,3 439,965] 25,10, { » 17.2 560,540 24.49 27.4

;:ﬂu::rs:: ,n::: oot 31.05 -~ 5.8 733,561 37.42 + 6B.6 432,228 24.66 - 4.1 617,890 27.00 42,9
ookbre. Ppro T

of aataxl orlein 2 | - 213 | ez72f 20 | o s2r | mam| 2tz | - wa mso| 30 109.2

| Pisheries products =~ 8] _0.92 | - 12,7 | 12,266] 0.63 | - . 4.8 | 11,600 0.66 - 5.4 24,434 1,07 10,6

DDUSTRIAL PRODUCTS: -l-=-===f-==- PR Nt PP j A -

Pood and beversges 8.33 - 10.6 86,758]  4.43 25.6 127,480 §  7.21 | o 469 110,201 4,82 - 135

Textiles 9.45 - 1.4 272,695] 13.91 + 105,8 265,899 F 15,17 | - 2.5 302,113 13,51 16.2

Yorestry products 0.65 | - 57,2 50620 0.29 | - 37.9 2,973 017 | - 47 578§ 0,02 - 94,7

Skins apd hiden 4.63 - 12.2 59,895 3.06 - T 52,004 2.97 - 13,2 40,128 1,75 - 22,8

Chemical producte 2.69 + -39 46,741)  2.38 + 23.9 36,359 2,07 - 222 26,047 1,14 - A.5

Petroleum products 2.57 - 58.0 16,162 0,82 - 55.2 7 0.00 - 100,0 7 0,00 -

Cament 1.73 + 203.0 16,299| 0.83 - 327 9,179 0,52 - 83,7 40,475 1.77 N0

Glass and ceramios 1.28 + 42,6 20,884 1,07 + 16,8 27, 448 1.57 o 3.4 30,121 1.32 9.7

Non ferrous metals - 0,90 - 66,7 16,888] 0.86 + 332 20,058 1.4 - 18.8 11,549 0,50 - B4

Articles of metal and

machinery I 0.99 | - 13.6 16,454] o84 | + 8.2 | 1402] 0.80 | - 148 56311 0.79 B.1

EKlectrical mechinery 0.06 - 19.6 1,097} 0.06 + 36.1 3,023 0.17 + 115.6 3,689 0,16 2.0

Other industrial products 2.61 + 25.5 36,297 1.85 - 0,7 27,358 1.56 - 246 43,724 1.91 59.8

(1) Based on the latest available data and classifications,

(2

Source: Ministry of trade, Ankara,

) For figures prior to 1975 see 12th annual report, Table A I1 4, page 75,



TABLE A II 5(a)

FOREIGN TRADE BY AREA ()

- EXPORTS -
' —_ (in million §)
DESTINAT,
- DESTINATION 1975 1976 £(2) 1971 £ (2 1978 2 (%)
OECD countries
e 615,139 | 958,929 | + 55.89 | #8031 | - 9.5 1,0%,077 25.6
Ush 147,118 191,408 | + 30.10 121,821 | = 36,4 153,151 25'7
Japan 28,665 36,000 | + 25.59 16,506 1.4 36,037 1.3
Gther OECD countries 194,129 296,909 | + 52,94 2084339 | - 29,8 227,554 9.2
Jotal_for 0ECD countrles 985,051 | 1,483,246 | + 50,58 | 1,234,697 | - 16.8 1,506,819 22,0
Counteles with bilateral clearing agreements =
USSR 734641 80,991 | + 9.98 804407 { - ©
_ ; . . y X 105,235 B4 !
Other countries with bilateral clearing agreements (°) __$,M0 15,762 | = 63,65 38| - 99.8 3:044 0.5 3
Total for countries with bilateral clearing agreements 80,081 96,753 { - 17,30 804445 | - 16.8 108,279 34,6 e
— . l
Free-axchango sorgesent countrlos
East European inuntr'les with free-exchange ugreements | 48,687 685,752 | + 629,01 93,937 9.5 218,729 132.8
©0N syantriee (%) . 18,165 354476 | -~ 17.05 50,777 43.1 52,697 3.8
Other countries with freg-exchange agreements 1014243 109,025 | + 7.68 201,795 85.0 312,770 54,9
Total for countries with free-exchange agreements 188, 107 230,253 | + 52,29 3464509 30,5 584'195 68'6
nange _agreements .. + .
Diher countries 147,833 ,'1])9,971 + 1,45 91372 - 9.1 88,873 - 21
Total for other countries and couniries with free-exchange - -]
agreesents 335,940 | 380,224 | + 13,18 | 4378810 69,0 673,069 53,7
TOTAL BXPORTS 1,401,075 1,960,214 | + 39.91 | 1.753.026] - 10.6 2,268,163 30.5

Based on the latest available dats and claseifications,
Percentage change as ccmpared with previous year.
Up until 1971, this group coansiuted of Eaet Germany, Albenia, Bulgaria, Crechoslovalia, Hungary, Bgypt, Foland, Womania and Yugoslavia.

From 1971, Yugoslavia comes under the heading of "East European countries with free—exchange agreements! as do East Germany and Czeckoslovakia from 1975. In 1976 only
the USSR. Albania and Egypt still came within the category of Countries with bilateral clearing agreements", In 1977 Egypt came under the heading of "Free-exchange

PR

4 agreement countries’.
(") RCD members: Turkey, Iran, Pakistan.
Source: Ministry of Trade, Ankara.



Trend in Turkish exports to the Member States of the EEC

(1974 - 1978)

TABLE A II 5(b)

(in million §)

[ Share of total
DESTINATION 1974 1975 1976 1977 1978 1%79,,}}?3% Turkish exports to

(in %)
GERMANY 342,988 | 304,934 | 376,720 | 388,809 506, 672 3043 46.5
FRANCE 66,601 61,934 | 108,350 | 94,117 127,383 35.3 1.7
ITALY 90,332 82,120 | 171,511 | 163,286 175,240 Te3 1641
NETHERLANDS 52,438 50,830 | 63,741 57,485 76,871 33.7 Tel
BLEU 67,564 30,276 85,912 56,243 76, 620 36.2 7.0
UNITED KINGTOM 81,603 70,078 | 137,599 94,323 113,733 2045 10,4
DENMARK 12,759 12,083 11,985 8,667 7,381 - 14,8 0.7
IRELAI'D 2,984 2,887 3,111 5,100 6,182 21,2 0.6
TOTAL 717,269 | 615,142 | 958,929 | 868,030 | 1,090,082 25.6 100

Source: Ministry of Trade, Ankara

..Og_



- ExpoR?s ~ (1)

TABLE A II 5 (c)

(in million §)

ESTINATION 1975 1976 £ (?) 1977 % (2) 2978 (2

CONTINENTS T
Europe 933,889 1,426.239 | + 52,72 | 1,257.264 | - 11.85 [14652.135 31,40
Asia 269,919 "291.424 | +' 7.97 "302.043 3464 {58-'&2 18:65
America 151.496 198,701 | + 31.16 139,509 | = 29479 70.7. 22,%7
Africa 43,504 41 0962 - 3454 50.854 21.19 10‘0. 105.2
Oceaniea 2.264 1.897 - 16.21 34353 T6675 201 - ”.
SPECIAL GROUPINGS
Arab countries 197-533 212.553 + 7.60 184.978 - 12-97 2 ‘
Developed countries other | 355.907 496,189 | + 3942 357388 | - 27.97 2?7:?312 2 ..%

anion count 131.489 1794913 36.83 954002 8439
Socialist countries . . . + . 195, 3
East Buropean Countries 122,338 166,743 | + 36430 1744344 4456 ;%:“9 Sg';‘,‘
EBA 802,710 1,2464264 | + 55.26 | 1,061.849| — 14480 1,295.86“ 22:51
EFTA 169,703 261.601 | + 54,15 179.926| ~ 31,22 194.38 8,03
MONEY AREAS A
Dollar area 1504776 198.419 | + 31460 140,160 | = 29436 168,646 20,32
Sterling area 127586 1854591 | + 45446 1534276 | = 1T7.41 225.554 47,
French franc area 66.259 120,629 | + 82,06 112,265 | = 6493 157.285 40.23

é1g Based on the latest available data and classifications.
Percentage change as compared with previous year,

Source: Ministry of Trade, Ankara




FOREIGN TRADE BY AREA (')

— piromrs - TABIE A IT 5(4)
(in million $)
SOURCE 2 2
1975 1976 % () 1977 29 1978 %(%)

OECD Countries

EEC 2,338,219 |2,342.0%0 |+ 0.16 | 2,470,084 55  11.872.648] - 24,2
usa 4250150 | 437.880 |+ 2.85 { 502,781 14.8 280,792 | - aap2
Japan 211435 227.792 |+ 17.78 311,160 36.6 114.966 | - 63,1
Other OECD countries 526,085 | 557.722 [+ 6.0t 662,466 24,4 522.749 | - 23,4
Total for OECD countries 3,501,406 [3,565.424 |« 1,83 3,966,491 11.3 2,79L.155 | - 29,6
Countr with bilateral clearin; agreement

UssR 134655 | 88.956 |+ 20.77 81,99 |- 7.8 68.319 1 - 16,7
Other countries with pilateral ' .
elearing agreements (°) 1.083 1.929 |+ 78,11 3.040 51.6 532| =82.5
To or countries with bilateral cl.
agreements T4,738 90.885 |+ 21.60 85,009 [- 6,% 68851] -19.0
Free exchange agreement countries
East BEuropean countries with \
free-exchange agreements 170,454 | 230,026 |+ 34,94 258,325 12.3 314664 21.8
ROD countries () 20,871 | 1140147 [4282.93 | 1743 528 504425| 189.2
Other countries with free-exchange sgreements| 790,688 | 977,115 |+ 23.58 | 1,140,286 16,7 "120313| = 36.8
ZTotal for countries with free-exc . i )
w—’—"‘w’ 991,013 1,321,288 | + 33,27 | 1,573,045 19,1 1,530402] - 2.1
Other countries 1710400 | 151.050 | - 11.87 171,718 b | 199613 16.2

: e irecments 1,162.413 [1,472,338{ + 26.6 | 1,744,763 56,7 1,73%015 | = 0.3

4,738,558 [5,128.647 | + 8.23 | 5,796,278 13,0 4,599.02%

S;rm:ﬂﬁmomp:::iﬂ:: 5,'2::'03::&::. Albania, Bulgaria, Cgechoslovakia, Hungary, Egypt, Poland, Romanie and Yuroeslavia,

From 1971 onwards, Yugoslavia comes under the heading of "Eagt Furopean countries with free—exchange

sgreements", as do East Germany and Czechoslovakia from 1975. In 1976 only the USSR, Albania and Egypt

still came within the category of “countriee with bilateral clearing agreements", In 1977, Egypt came
" under the heading of "Free-exchange agreement countries".

(4) RCD members: Turkey, Iran, Pakistan.
Source: Ministry of Trade, Ankara.

Fiﬁued on the latest available data and classifications.
3
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Trend in Turkish imports from Member States of the Community

(1974 to 1978)

TABLE A II 5(e)

(in million §)

ish

Share of total
SOURCE 1974 1975 1976 % change ;
9 97 1977 1978 1977-1978 émitfrom the

GERUANY 660,931 | 1,057,713 945,589 944,868 | 811,636 | = 141 43,3
FRANCE 2441868 | 278641 308,694 327.661 | 3570792 | - 9.2 19,1
ITALY 270,783 357,940 386,119 454,407, 290,482 - 36,1 15,5
NETHERLANDS 116,200 138,877 168,024 1544185 100,739 - 34,7 5.4
B 1064651 129,247 103,274 159,675 97, 358 - 39,0 5¢2
URITED KINGDOM 266,914 344,264 409,875 402 ,4838. 205,037 - 4?.1 10,9
DERMARK: 20,676 29,027 19,443 21,996, 8,520 =~61.3 0.5
TRELAND 14152 2,510 1,010 4,452 - = 7640 0ol
TOTAL 1,708,175 | 2,338,219 | 2,342,030 .| 2,470,084 |1,872,631 - 24,2 100

Source: Ministry of Trade, Ankara
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- 1mpoR?S - (1)

TABLE A II 5(f)

(in million §)

é——-_..‘

SOURCE 1975 1976 | % (%) | 1977 % (2) 1978 % (?)
CONTINENTS
Europe 3 056,542 3,169 777+ 3.70 3 456,812 9,05 760 750 | = 20.14
Asia 1,003,400] 1,099,033| + 9.53]1,321,264] 22,04 134 103 | = 15.45
Auerica 5221045| '564,438|+ 8.12| 544,006 14.10 1,061 | = 37.7
Africa 139;915| 280180| +100.25] 3197741 14412 292 003 |~ 8.6
Oceania 16,655 15,219 - 8.62 34,440 26,30 11,104 | - 67.76
SPECIAL GROUPINGS )
A¥ab countries 814,710 977,753| + 20.01}1,078,306 10,28 645,187 | = 40,17
Developed countries other than the EEC 1,180,130} 1,206,873+ 2.27}1 482,984 22,88 943,520 | - 36.38
Socislist gountries 284,317 340,944] + 19.92] 3864986 13450 414,212 7403
East European cow.tries 244,109] 318,982+ 30.67| 340,294 «68 382,983 12,54
EMA 2,777,824 2,809,798| + ~1.15(3,045.848 B0 2,321,342 | - 23.77
EFTA 419,048 427,628)+ 2.04 515,131]  20.46 418,147 | - 18.82
MONEY AREAS ;
Dollar area 494,082] 508,839)+ 2.99] 568,795 11,78 350,229 | - 3B8.43
Sterling area 510, 1446 731,129) + 43.23 812.933 11,19 494,858 ) - 39.13
Prench franc ares 334, 1288 346 715|+ 3.72| 357,558 3,13 381,164 6.60

2
Source: Ministry of Trade, Ankara.

21g Bagsed on the latest available data and classifications.
Percentage change as compared with previous year.




BALANCE OF PAYMENTS

(1977/1978)

TABLE A IT 6

(in million$)

o 1978 !
I, CURRENT AOCOUNT 1
A, Poreign Trede . !
{3 Boperts i L0 o S
Trad balance MRLRE BN ;
B. Invisibles . i
4320, i
; mﬂm*“::‘nx }mgn travel "ggng m g’ :
3} Trausfera frow Turidsh workers g%'g 9%9 i
1} Profit transfers -115.! .
5) Paymente for ser,v:l.cg.ng project credits -60.0 .
6) Other invisidbles (net 223, 53 5 t
Balance of invieibl 6457 gﬂﬂ._g !
O. Infrastructure end offshore rsceipts (net) 12,5 2.8
BALANCE OF OURRENT OPERATICNS -3,385,1 ~1,418.1
II, CAPITAL TRANSACTIONS
1 E:tcnul dcbt repaymente -21?._‘] -258. !
2 sigo grivate capltal 67, ‘t o i
) erodi o: :?ﬂtl::l ranat 498,6 449.5, i
) Iport- no .ﬁvc:? ocwrrency transfers 102,4 119.7 i
® mosae?aﬁmmkmnm 1:068:4 e
OVERALL BALANCE \ _-L'st;_g lggg:f |
IIT, RESEXVE FLOWS (4 = increase) 565.2 -44.8 |
v, s - 170,0 :
Vo SHORT TERW CAPTTAL TRANSACTIONS 1,933.9 485,9.
¥I, EHRORS AND OMISSIONS (net) -631.5 =225, 4

Source: Miniwiry of Finance, Ankara. .

-gg-
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TABLE A IT 7

GROSS NATTONAL PRODUGT AT CURRENT FACTOR PRICES,

B _BRANCH OF ACTIVITY

(in million TL)

1976 1977 - | 1978

1, AGRICULTURE 178,686.6 | 222,802,9 [304,052.8

(a) Agricultureand livestock production{ 174,634.2 | 214,134.3 [293,263.7

(b) Forestry 2,851.4 6,945.0 | 8,325.0

{c) Fisheries 1,201.0 71,7231 2,464.1
2, INDUSTRY 119,79444 | 164,084.6 [246,635.5

(a) Mining and quarrying industiries 1,875.0 | 14,803.7 | 20,487.4

(b) Manufacturing industries 101,998.5 | 134,846.7 [204,097.%

(c) Gas, water, electricity 9,920.8 14,434.2 | 22,051,0
3, CONSTRUCTION 31,844.7 | 43,127.5 | 65,331.7
4. TRADE (wholesale and retail) 83,783.3 | 110,361.1 |156,730.5
5. TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS | 54,881.0 | 72,7168 [103,880.6 .
6. BANKS, INSURANCE AND OTHER 17,055.4 | 20,528,1 | 26,308.4 -

FINANCIAL INSTITUFIONS .
T+ ACCOMODATION 22,237.7 | 32,049.4 | 52,140.6 '
8. COMMERCIAL AND PERSONAL SERVICES 31,727.5 41,206.7 | 59,137.0
9. {15SS) IPERIDITURE RELATING 70 11,797, 14,8861 |1 6

i‘ TS 17975 4, 886, 9,332
10, SUBTOTAL (1 = 9) 528,213.1 | 691,991.0 |994,884.5
1. PUBLIC SFRVICES 66,477.5 | 101,478.0 135,099.7
“/ 7P08S DOMESTIC PRODUCT

AT FA0TOR_£0STS (10 + 11) 594,690.6| 793,469.0 J,127,984,2
13 INCOME FROM APBROAD, NET .

0F FACTORS 11,04808 9|9260° 15,9427
14, GROSS NATTONAL PRODUCT AT

FACTOR COSTS (12 + 13 605,739+4| 803,395.0 I, 143,926,9
15¢ (LESS) SUBSIDIES 5,042.5| 12,6110 | 17,511.0
164 INDIRECT TAXATION 69,340.9 | 79,455.4 | 102,218.5
17. 72055 NATIONAL PRODUCT

\&% market prices

i Vb= 15+ 16) 670,037.8| 870,239.4 1,228,634.4

Source:s S*-te Statistical Institute, Ankara
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GROSS PER CAPITA NATIONAL PRODUCT

(in L)
Year at 1968 prices at current prices
1976 4,754 16, 306
1977 4,820 20,656
1978 4,886 28,572

Source: State Statistical Institute, Ankara




NUNiBER OF TURKISH WORKERS ENTERING EEC COUNTRIES

THROUGH OFFICTIAL TURKXISH PBODIES

(1973 ~ 1978)
(cumulative figures)

TABLE A II 9

COUNTRY 1973 1974 1975 1 1976 1977 1978
Germany 648,029 | 649,257 | 645,897 651,998 654,411 655,744
Belgium 15,309 15,564 15,523 15,995 16,040 16,081
France 45,366 55,943 55,968 55,974 55,989 56,002
Retaerlands 23,359 24,882 24,891 . ‘ 24,992 25, 075 25,123
Italy - - 216 219 222 239
Luxembourg 1 - - - - 1
Denmark 4,921 5,081 5,119 5,132 5,147 5,157
United Kingdom 2,381 2,494 2,592 2,619 2,649 2,721
Freland - - - - - -
EEC 739,366 | 753,501 | 754,609 756,929 759,533 761,068

Source: Ministry of Labour, Ankara,

NeBs : The number of workers who have returned to Turkey is not included in these

figures,




Germany
France
Austria
Switzerland
Netherlands
Belgium
Australia
Syria
Denmark
Sweden
Saudi Arabia

Other countries

Total
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TABLE A II 10

DISTRIBUTION BY COUNTRY OF TURKISH

WORKERS EMPLOYED ABROAD AT THE

END OF 1975, 1976, 1977 AND 1978

1975

522,669
43,200
26,400

17,000.

39,000
20, 300
12,000
5,000
5,175
5,000

15,000

710,744

1976

520,000
42,000
26,000
16,200
38,700
19,200
14,000

7,500
5,000
4,800

14,500

107,900

g 1978
517,000 514,694
42,000 39,000
26,933 24,433
16,000 16,662
41,434 43,992
16,030 16,937
14,000 14,000
12,500 22,000
6,150 7,352
6,000 4,760
40,000

17,000 15,000
715,047 758,830
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Table 4 II 11

TRANSFER OF
TURKISH WORKERS® SAVINGS

(in dollars)

Year

1964 8,114,000
1965 69,781,884
1966 115,334,365
1967 92,436,246
1968 107,355,811
1969 140,636,057
1970 273,020,778
1971 471,370,427
1972 740,205,694
1973 1,183,255,037
1974 1,426,306, 906
1975 1,299,666,913
1976 982, 722, 880
1977 981,324,173
1978 983,069,083

Source: Ministry of Labour, Ankara
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ANNEX B

COMPILATION OF THE ACTS ADOPTED IN 1978

I.

Act adopted by the Association Council
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DECISION No 1/78 OF THE ASSOCIATION COUNCIL

_ amending Decision No 5/72
on methods of administrative co-operation for
implementation of Articles 2 and 3 of the
Additional Protocol to the Ankara Agreement

THE ASSOCIATION COUNCIL,

Having regard to the Agreement establishing an Association between
the European Economic Community and Turkey,

Having regard to the Additional Protocol to the said Agreement,
and in particular Article 4 thereof,
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Yhereas most of the documents used in international trade have been
aligned at Commmnity level o the outline form prepared by the

Economic Commission for Burope; whereas, therefore, the specimens
aligned on this ocutline form should replace tﬁo specimen movement
certificates A,TR 1 and A.TR 3 snnexed to Decision Mo 5/72 of

the Association Council of 29 Decamber 1972 om methods of administrative
co—-operation for implementation of Articles 2 and 3 of the Additional
Protocol to the Ankara Agreement,

HAS DECIDED A3 POLLOWS:

Article 1

1. The specimen movement certificates A.TR 1 end A,TR 3 annexed
4o Decision No 5/72 shall be replaced by the specimens snnexed
to this Decision.

The third peragraph of Article 8 of Decision No 5/72 shall
be deleted.

2. Movement certificates complying with the former specimens
may continue to be used until 31 December 1979.

Article 2
Thie Decision shall apply with effect from 1 Qetober 1978,
Done at Bruesels, 18 July 1978

FPor the Association Council
The President

To SARAGOGLU
The Secretaries

Ue APAYDIN G.L, GIOLA
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ANNEX
MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exportar (Neme tull add-ess countrys

AJR. 14 w~ A ooo000

See notes everieal belors sompleting this jem

2 Transport document  (Optonal)
No date
1 Consignee (Nsms fut! scdress. country} (Optional) . ASSOCIATION
between the
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
and
TURKEY
1) insert the 5. Country of sxportstion 8. Country of destination (1)
State or
Turney
2 m 7. Trensport details (Optional) & Remaerks (2)
propriate :
Co:
satery levy
Turkey~
9. item mu,:umm;m.uwum(hrmhmmumah 11. Gross
:um- shin or the number of .the raillway wegon or road vehicle); description of goods weight (kg)
er or m
measure
(hl, m*, otc.
12 CUSTOMS ENDORSEMENT 13. DECLARATION BY THE EXPORTER
" . Stamp
Declaration centifisd I, the undersigned, declare that the goods
o | Export document (' described above meat the conditions requi-
e’ wapor. | Form_.. . red for the issue of this certificate
oo coun- | Customs offic
Quires Issuing country: ... -
e Place and date
Oate . .. ....

(Signature)

T tsignatere)




- 65 =

14. REQUEST FOR VERIFICATION, fo

15. RESULT OF YERIFICATION

Verification of the authenticity and accuracy of this cerfifi-
cate is requested.

Full address of office making the request

V.;_ﬂﬁelﬁon carried owt MMMmrﬁuu(i)
D was iz ued by e Cusioms OMice indicated and that
he thersin is

a v

ihuwmm

1. GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE A. TR.1 BRY BE ERDORSED

1. A movement cwrtificate A. TR. { may be ensorsed 'MMM.
in the exporting Sm, falt -vhlnmdh.mlu::

(=) goods nmdueu in the exporting includis
produced wholl

umlvnnmchm ich the apphcable
eu-nu— amo- -rm m-nlunmmb-lo-
mmmmm from u total or partial drawback

dmatmuw

(b} goods in fres circulation in the esporting State
-mimawam.nmunduma\.mn litins
Mn bo-n cmplld with and nny cusioms duties or charges

jent sffect have bean levied, and which V‘n not benefil
lm-hhlunm-dwdmm or charges);

o ! lhlln. ud in the

#. SCOPE OF THE USE OF ROVEMENT CERTIFICA

The m.memmunAm|uqu.-.¢om,an»um
gnluu are transported direct from the sxporting State to the importing
tate.

The fo!lomng shall be considersd as tramaporied direct frem the sxporting
State to importing State
{s) goods trensported without psesing through tumitonea other thee
those of the Community or Turkey,
(b) goods tranaported through lamtories other then thoes of e Commumty

mhmwmwm

ol movemant cenificates A. TR. 1 NMG.;-;@:;
in the Mmmmm.ﬂdmn
which he appl customs dartion charges having equivelent
offect have not been levied in either the Community or Turkey.

(6 goode enginally imported from s State party to the Agreemert and
rumﬂlmndhm(ﬂ.(ﬂu
Note: in the case of goods odginally imnorted into Die exporti
o Senparasiory d'rw“ymmmml’?
cortiffestos A TR 1 | i Tiog o1 the lariat must Sivo Sebr the

:wmm. e‘.’y‘ ' ihome! cond

. et aive with i

taid down in respect theveol. e b Mhone
1. Movement cartihcetes A. TR. | mey mot B9 enderesd for gooda originaily
u»m:m.m:-—y_aa"-mu:sumu
cauve of theic origin or of consignment which according-

oy ot b coparded s 1Y trou Ciresation e e mosey ot e

Agroemel.

TEA TR.1

or Torkay or with tuashi
w voch torriteries
25 oo Ee T
the imporing Stte. Goods

L. RULES FOR COMPLETING MOVEMENT CERTIFICATE A. TR.1

guages in which the
internal Ia-- of

of the Ct

?
3
%r=
Rl

H movemeni certificate A. TR. 1 must be Ypod 1 handention; if the
lmx it must be completed m ink in block It must not contuin
BIRILIE O SUDeTH rrection. Any alteration must be made

by deleting the incorrect M fecastary corrsc:

re and sdding -01
Any alteration must b. itistied by the person whe ocom-
ﬁlﬂ.d the certificets ind be endarysd by the customs suthoritise.

3. Each dAem nmdmmmmm A TR. 1 must be preceded
by an Avonu-u fire muzt be a—».mnlm aiter
hlut-nqlhnd st be struck threugh so as to any

lerse sddion impesaible,
4. Guads must be described in sccordanes with commercial usage and in
sufficiont dytail to sisble them to be identifed.

carier may eriur n bex Mo. “'".4"1‘».'11’““

& rafarence to the transport document. It is also
exporter o1 the carrier -h-u id show on the iransport document covering
‘!f:t.':l- of the goods the serial number of the mavement certificate

IV. EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A. TR. 1

rape movamant certficate A TR. | enables the geods des-
K f" o benafit in the importing rom the reative elim:.
of custome duties, quastiativa resinctions and ail oiher masswwe

uiveient effect Mowsvar, when certilicate bears the
Compensatory Lavy Turkey®, the goods described thersin shal)

nnnwu.mm»ww-nhwnaudm

hﬂ- cwatome suthorities of the i.?::ll\' Stata w‘m consider Il:
NOCELSRTY, BQUIrS other ument: n vl
Sraneport Gocuments under cover of whiGh maﬁ:

V. TIME LIMIT FOR SUBMISSION OF MOVEMENT CERTIFICATE A. TR 1

ha_mevomant codilicat A. Tni must Lo produced at the customa officx
Mh»wanlngsummn goads are presorizd, within 9 porios of

thwee monthe from the dete of erndorsement.
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MOVEMENT CERTIFICATE
1. Exporter (Name lull sddrese tountry) A.TR. 3 N° A 000000
Son netes sveriont befare compluting Wi forme
2 Transport decument  (Optionel)
No . .. ... .. date
e
3. Consignee (Name Ivil sddrass. coumtry) (Optional) 4 ASSOCIATION
between the
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
ond
TURKEY
8. Country of exportation [ 3 of destination
ot the {ime of export
) tnsant - 7. Transport detalls (Opticnas) 8. Remarks (1)
%noﬂm
-
3. Itam | 10. Marks and mumbers; Number and kind of packsges (for goods in bulk, | 11. Terift 12. Gross 13. Net
- indicate the name of the or the aumber of the wagon or road number weight weight (t9)
g:"" vehicle); of .:: i ar sther
messure
(W, w*, otc.)
14. CUSTOMS ENDORSEMENT
12) See note Result of cust: ion and indication of mesns of identification (2)
overles!
15, DECLARATION BY THE EXPORTER
Stamp. ’
1, the undersigned, declare that the goods
@ Comolete devertoed sbove most the conditions requi-
T anpor red for the issus of this certificate.
:;;',:“"" Place of loading:
quires
Place and date . .. e - o

(Signature)
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18. REQUEST FOR VERIFICATION, to 17, RESULT OF VERIFICATION

+Verification carried out shows that this certificate (1)
D was iesued by the Cusioms Office indicated and that
he int ti ontainad thersin is

Verification of the authenticity and accuracy of this certifi-
cate is requested. iy 4 D does not meet the req ts as to authenticity and

. ats &
y (s08 app

(Place o} Stawe (Mass snd date)

o

Full address of office making the request

(Signature)
(t)b—nx-&-wmwid-bu

L GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE A. TR. 3 MAY BE ISSUED

1Amconﬂlc:ﬁA"llmhmwdoﬁiyhtmﬁndl in the Community from coming fram a1 third country on
the experting State, fall within ome of the ™) cetegoriea- ".u.‘u...z: MHW ing sauivalent

(A) goods produced | the exporting State, uu:!ui cbtained or etoct have baen in edther Gﬂulumvy or ud.y
producad wholly or parily from products ".'!u.m. |=.N. ) goeds igieally imporiad. from o Buate cary to
cumm dwtm"ov Mu’- a\’r’n‘nc oa_ valent '”' -Wu fall withia one of the w_ (a), (b) or
-vied and which have not banefited from a uul or umu uu-b-d t=)
of such dutiss or charges, Nots. in the cass of goods onginally the expoding

State under the cover of a movement e-m'a:dl hum‘ the state-

(b) goods in free circulation in the exporting State (g memt *Com tory T e hm‘ o
ming from s third country, 1 respect of which mpm amdm- cortificates A. TR. 3 1 Lovy h“‘l': of the "‘I 4 the
have been cemplied with and wny customs duties tal ool T “""“""”""'
sauaient afiect have base isvled. 4nd ehich e o mansmiey omant “Compenasiory Lavy Turkey"
from & totsl or parusl drawback of such duties or cherges); 2. Agricultural products mt slso comply with the sdditional conditians
goods ohtainad o produced within the axpori and in the laid dows in respact the;

O B ot ot i heve bean wetd o e e 3. Movement cartificatas A. TR 9 auy not be iaaued for gooin:
cable customs dutiss aleat sffect have @ w wth the o, muet

T h.,:“g.:rar;.;;::;;sror;.;.ram":, PR i Rty e R
arges, wction, where appropriate,
N ‘":mmualu ovylwypmnb‘dm - D)Mmmlywtm-udmm..fw
The stat ¢ w " Mﬂnlm-:ymm ruuw,dwgmo: con
Nete: statament *Compen Levy mt-y mst appeer en sigament accordingl) regarded i
Al movement cariibcates A TR.3 for goods oblained o produced citculation within the maaning %ﬂl o

. SCOPE OF THE USE OF MOVEMENT CERTIFICATE A. TR.3

Amouuumc-ueoArll-ybou-dm-ucms-nm mmnmpmmw-aumu-dqu
rificste A. TR 1 cennot used ihw-‘um uvhqu ith translupment in such taritor ided that
e c'-mpen.ad-msmm-wemn"gm-mm..wmg State. vd . such teriiories o o z':'?«»,.
single transport documwnt mede out in ity or Turkey
;,":,,",Lm"‘,,::‘:ﬂ,,,: Sonuidersd es transporied diract from the exporting In pasticular, the movement cartificats A TR.$ may be used for goode
B axported from e State party o the Agreament to a country not party
(») 'z::'d- traneported without passing through tarmitories other than © the Aq.unm. from which they are liable to be re-sxported sub-
of the Community or Turkey, ssquently to a Siate party to the Agresment.
HI. RULES FOR COMPLETING MOVEMENT CERTIFICATE A. TR.3
1. The movoment certificats A. TR. 3 -aust be zwp'o&ld m ane of tha lan- 4 Cach vlul lmod in the movement cactificate A. TR. 3 must be pracedsd
guages in which the Agy sement is drawn up n»d =anly -mh the z. A Mnxml hn -m be drawe immedi afisr
internal laws of the exporting Stats. When the o km mu«mw struck Ywough 50 as 1o
in Turkish, x! shali ll:o ba :ompm.d n one o’ th. el!lelll lmguupt llh! sddition imposaible.
of the Community. 8. Gooda, must be described in ace sage
2 The movement cerbficats A TR S must be tvped or handwnitten; if the great detail 80 a3 to encure that they can bo ndntlhd nully Thc an.
l.nn it must be complated 1n ink i block ietters. It must mot cantain cription of &.“:oﬁ it includa she  number of the iacit heading
oranure o1 wolmubﬂud eennhen Any slteration must ba mede applicabla to item.
bu “"h"ﬂ the incorr culars and sdding any necessary correc- The exportst must include with the movement cartificate A. TR. 3 all do-
such llteulxcﬁ mn ba intielled by the person who com. doments such ss plane, drawings, phoicraphs or u-u—'enl prospec-
p!uh‘ fh. cortificate and ba endorsed by the customs whonhu. tuces, etc., M .b'\p Mﬁclw 1f they consider it necessary
3 Tha movemant certificate A. TR. 3 must be completed in full In particu- the customs mnh f the .Ml? ceulmy shail annex these do-
tar, the place of loading, the date of dispatch and the country of de- cumsnts ta the movement m-o.gm A.TR 3.
stinalion at the time of axport musi be stated.

V. EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATEA. TR.

A movement certificate A. TR.3 ssables the goods described tharein to u.u. of the EEC. m customa suthorltios of the uupemna‘smo may
y-uﬁt frem the progisssive -lumnnm of cuctoms duties, wvidanco v u--. "
reairictions md all other mensures having squivalemt afiect, whare thare mu a to the »d-mie, of the poods ond may ueludo the
™ no douti that the goode xcm“y imported are thowe described In that the prograasive shimnation of custams duties quantitative restsictions o]

lent effect if satiufactory evidencs cannot te

Howaver when the mmmne coraficata sll messurss having equi
s the ataf m.m 'Conpmmovy Lowy T geudl described produced.
toarain shall not b aligible for-this preferentist !mlvum the Member

V. TIME LIMIT FOR SUSMISSION OF MOVEMENT CERTIFICATE A. TR.3

Ton amant cortificats A. TR, 3 must ba aubmittad lo the :unlom m of fssus 1 shall be nhd ouly hf the gquantities of goods presemad in

nties o the impering $tate within & period of s monthc from the date St St g asa

Footmaw 2 Fostpege: In this space the customs -momu@ of the Dlln of sxportation should give the recult of their .u-lutm with datails which

may fazilitsts 'm!"knm'; ;';. the vo« T\-arm b mu uﬂn) (pbe ecial mm.nnnu- vu:’mm “.:a '.b':- udu-)g, stampi h'." have .x'

Wharp suppdri: tomy & relorred n VID’I. plans, won i<, 3 cusioms offics
them 1 seh & way that &' pad of the sficral mﬁ m.eml Cortficets A TR 3.

Speces net used mast be atruck mugh n order to n'nm hllv m;u

CEE-TR 116/79
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COUNCIL OF ASSOCIATION DECISION No 2/78

relating to proof of origin
for certain textile products
exported by Turkey

THE COUNCIL OF ASSOCIATION,

Having regard to the Association Agreement, and the additional
Protocol thereto,
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Whereas deflections of trade and abuses in respect of the textile
products falling within Chapter 51 and Chapters 53 to 62 of the
Common Customs Tariff should be prevented by appropriate verification
measures; whereas the introduction, to that end, of a system of
verification of origin under the Agreement appears necessary for a
limited period;

Whereas, moreover, the establishment and application of such a
system will not constitute a measure equivalent to a quantitative
restriction forbidden by the Associafion Agrecment as regards the
importation of Turkish textile products into the Community;

Whereas it is necessary to have the power to apply the import arrange=-
ments applicable to the country of origin, if this is not Turkey,

HAS DECIDED AS FOLLIOWS:
Article 1
On entering the Community, textile products listed in the
Annex and originating in Turkey or in free circulation in Turkey

must be accompanied by evidence of their origin according to the
following rules:
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Te For products originating in Turkey, movement certificates
A,TR.1 or A,TR.3, issued in Turkey, shall contain a certification
of origin, Thir ertification shall consist of the words
"Purkish origin® in the "Remarks" box on these certificates,
validated by the stamp and signature of the competent authority.

The origin thus certified must comply with the criteria
for the determination of origin laid down 'by the Commnity.

2, As regards the import of textile products in free circulation
in Turkey not originating in Turkey, evidence of origin shall be
subject to the rules in force in the.Community.

Article 2

The Community may submit the products referred to in Article 1(2)
to the import arrangements applicable in respect of their country of
origin, without prejudice to the application of the tariff
arrangements of the Association Agreement.

Article 3
The verification procedure laid down in Article 11 of
Decision No 5/72 of the Council of Association shall apply to the
certification mentioned in Article 1(1).

Article 4

This Decision shall enter into force on 1 Nevember 1978.
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Textile products exported from Turkey before that date shall
not be affected by the provisions of this Decision.

This Decision shall be applicable for a period of one year,

It shall be renewed by tacit agreement for periods of one

year unless this is opposed by either party one month before its
expiry.

Done at Brussels, 30 October 1978
For the Council of Association
The President

He. SIGRIST

The Secretaries

G.L. GIOLA N. UTKAN



-T2 -

ANNEX

The textile products falling within the following headings of the CCT
are those referred to in Article 13

59.01
na 5
04 gi
Heading pe’
$3.05 } 07
gfl 08
10
08 1n
ig 12
13
14
Heading 15
) 16
o 02 17
05
Heading
Heeding 60.01
55.04 02
05 03
06 04
' 05
el 06
09
Heading
Heading 61.01
6.0, 02
e 03
0% 04
o1 g
Heading o
09
58.01 10
02 1
03
04 Beading
05
06 62.3:
0
o 03
09 04
10 05
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II,

Acts relating to_ the EEC-Turkey Association
adopted by the Council and the Commission of
the European Communities respectively
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1132/78
of 22 May 1978

opening, allocating and providing for the

of a C

ity tariff quota for

apricot pulp falling within subhcading ex 20.06 B I ) 1 aa) of the Common Customs
Tariff, originating in Turkey

(OJEC No L 142, 30.5.1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having rcgard to the Treaty cstablishing the European
Economic Community, and in particular Articles 43 and
113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Whereas Article 13 of Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commun-
ity of certain agricultural products onginating in Turkey
(2) provides for the opening by the Community, with
effect from 1 July 1977, of an annual Community tariff
quota of 90 tonnes for apricot pulp falling within sub-
heading ex 20.06 B Il c) 1 aa) of the Common Customs
Tariff, originating in Turkey; whereas the customs
duties applicable within the limuts of that taciff quota
correspond to 70 % of the customs duties actually ap-
plied in respect of non-member countnies; whereas the
tariff quota in question should therefore be opened for
the abovementioned volume for the period 1 July 1978
to 30 June 1979;

Whereas it is in pamcular necessary to guarantee all
p of the C ity equal and uninterrupted
access to the quota and uninterrupted application of the
rates laid down for that quota to all imports of the
in ion into the Member States until the

quota has been used up; whereas having regard to the
above principles the Community nature of the quota
can be respected by allocating the tariff quota among
the Member States; whereas, to reflect most accurately
the actual development of the market in the products in
question, such allocation should be in proportion to the
of the Member States, d by refer-

ence both to the statistics relating to imports from

(Y OJ No C 108, 8. 5. 1978, p. 57.
() OJ Nol 142,9.6.1977, p. 10.

Turkey over a representative reference period and to the
economic outlook for the quota period concerned;

Whereas, during the last three years for which statistics
are lable, the ¢ ponding imports of each
Member State from Turkey have been neghgible or
non-existent; whereas those data cannot thercfore be
considered as representativs to serve as a basis for allo-
cation of the quota volume among the Member States;
whereas it is difficult to estimate imports by Member
States because of the absence of truly representative
figures for previous years; whereas, consequently, the
only solution seems to be to allocate part of the quota
volume to the Community reserve and to allocate one
seventh of the balance to the Benclux countries, Den-
mark, Germany, France, lreland, ftaly and the United
Kingdom;

‘Whereas the initial shares may be used up fairly quick-
ly; whereas, therefore, to avord disruption of supplies
any Member State which has almost used up its ininal
share shall draw a supplementary share from the
Community reserve; whereas this must be done by each
Member State as each one of its supplementary shares 1s
almost used up, and as many times as the reserve al-
lows; whereas the initial and supplementary shares must
be valid until the end of the quota period; whereas this
form of administration requires close collaboration
between the Member States and the Commission, and
the Commission must be in a position to follow the
extent to which the tariff quota has been used up and
inform the Member States thereof;

Whereas if at a given date in the quota period a con-
siderable quantity of a share remains in any Member
State, it is essential that that State should return a sig-
nificant proportion to the reserve in order to avoid part
of the C ity quota imng unused in one
Member State when it could be used in others;

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom
of the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem-
bourg are united within and jointly represented by the
Benelux Fconomic Union, any measure concerning the
admunistration of the shares allocated to that economic
union may be carried out by any one of its members,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 July 1978 until 30 Junc 1979, a Community
tariff quota of 90 tonnes shall be opened in the Com-
munity for apricot pulp falling within subheading ex
20.06 B 1l ¢) 1 aa) of the Common Customs Tariff,
originating in Turkey.

2. Within the limits of this tariff quota, the Common
Customs Tanff duty applicable to these products shall
be partially suspended at a rate of 119 %.

Article 2

1. A ficst instalment of 70 tonnes shall be allocated
among the Member States; the respective shares of the
Member States which, subject to Article S, shall be valid
from 1 July 1978 to 30 June 1979, shall be as follows:

{in tonnes)
Benelux 10
Denmark 10
Germany 10
France 10
Ireland 10
lraly 10
United Kingdom 10

2. The second instalment of 20 tonnes shall be held as
the Community reserve.

Article 3

1. 190 % or more of a Member State’s initial share as
specified in Amicle 2 (1), or of that share minus the
portion returned to the reserve where Article § is ap-
plied, has been used up, that Member State shall with-
out delay, by notifying the Commission, draw a second
share equal to 15 % of s initial share, rounded up
where necessary to the next unit, to the extent permitted
by the amount of the reserve.

2. If, after its initial share has been used up, 90 % or
more of the second share drawn by a Member State has
been used up, that Member State shall, in accordance
with the conditions imposed by paragraph 1, draw a
third share equal to 7-5 % of its initial share, rounded
up where necessary to the next unit.

3. I, after its second sharc has been used up, 90 % or
more of the third share drawn by a Member State has
been used up, that Member State shall, in accordance

with the same conditions, draw a fourth share equal to

the third,

This process shall continue to apply until the reserve is
used up.

4. By way of derogation from paragraphs 1 to 3, a
Member State may draw shares smaller than those fiacd
in those paragraphs if there are grounds for believing
that those fixed may not be used up. It shall inform the
Commission of its reasons for applying this paragraph.

Article 4

Supplementary shares drawn pursuant to Article 3 shalt
be valid untl 30 June 1979.

Article 5

The Member States shall return to the rescrve, not later
than 1 April 1979, the unused portion of their initial
share which, on 15 March 1979, is 1n excess of 20 % of
the initial amount. They may return a larger quantity if
there are reasons to believe that such quantity might not
be used.

Member States shall, not late- than 1 April 1979, notify
the Commission of the total quantities of the said goods
imported up to and including 15 March 1979 and
charged against the Community tariff quota and any
quantities of the initial shares returned to the reserve.

Article 6

The Commission shall keep an account of the shares
opened by the Member States pursuant to Asticles 2 and
3 and shall, as soon as it has been notified, inform each
State of the extent 1o which the reserve has been used
up.

It shall'inform the Member States not later than 5 April
1979 of the amount still in reserve after amounts have
been retutned thereto pursuant to Article 5.

It shall ensure that the drawing which uses up the re-
serve is limited to the balance available and to this end
shall specify the amount thereof to the Member State
making the last drawing.

Article 7

1. Member States shall take all measures necessary to
ensure that supplementary shares drawn pursuant to



Article 3 are opened in such a way that imports may be
charged without interruption against their accumulated
shares in the Community tasiff quota.

2. Member States shall ensure that importers of the
said goods established in their territory have free access
to the shares aflocated to them.

3. Member States shall charge imports of the said
goods against their shares as and when such goods are
entered for home use.

4. The extont to which a Member State has used up is
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Article 8

As the request of the Commission, Member States shall
inform it of imports of the products concerned actually
charged against their shares.

Article 9
Member States and the C shall

dosely in order to ensure that this Regulation is ob-
served.

Article 10

“share shall be determined on the basis of imports
harged in dance with paragraph 3. This Regulation shall enter into force on 1 July 1978.
This Regulation shall be binding in its y and dircctly applicable in afl Member States.
Done at Brussels, 22 May 1978,
For the Council
The President

K. HEINESEN
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2152/78
of 18 July 1978
on the application of Decision No 1/78 of the EEC-Turkey Association Council
amending Deccision No 5/72 on methods of administrative cooperation for

implementation of Articles 2 and 3 of the Additional Protocol to the Ankara
Agreement

(0JEC No L 253, 15.9.1978 )

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economc Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Council Regulation (EEC) No 428/73 of §
February 1973 on the application of Decisions No
5/72 and No 4/72 of the Association Council set up
under the Agreement establishing an Association
between the European Economic Community and
Turkey (1), as last amended by Regulation (EEC) No
2340/76 (%), i d in the C y the
methods of administrative cooperation laid down by
Decision No 5/72 for methods of admunistrative

ion for impl ion of Articles 2 and 3 of
lhe "Additional Protocol to the abovementioned Agree-
ment ;

Whereas these methods have been amended by Deci-
sion No 1/78 of the EEC-Turkey Association Council

This Regulati
States.

shall be bindi

5

Done at Brussels, 18 July 1978.

" OJ N , 5. 3. 1973,
) OJ N 2 5, 29. 9. 1976, p. 3

and it is therefore necessary to ensure the implementa-
tion of this Decision in the Community,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Decision No 1/78 of the EEC-Turkey Association
Council of 18 July 1978 amending Decision No 5/72
on methods of administrative cooperation for imple-
mentation of Articles 2 and 3 of the Additional
Protocol to the Ankara Agreement shall apply in the
Community.

The text of the Decision is annexed to this Regula-
tion.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 October
1978.

in its entirety and directly applicable in all Member

For the Council-
The President
K. von DOHNANYI
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2157/7%
of 13 September 1978

masking the importation of certain textile products originati

g in Turkey subj

»

to quantitative limitation

(OJEC No L 253, 15.9.1978)

THE COMMISSION OF THE EURGPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1842/71 of 21 June 1971 (*), and in particular Article
1 theseof,

Having regard to the formal request submitted by the
United Kingdom after consuhtation within the Advi-
sory Committee established by Anticle 3 of that Regu-
lation,

Whettas there has been 2 substantial increase in
from the lier ¢ ies on the Commu-

P 'PF

nity market ; whereas these |mpons have gnvcn rise to
market disturbance and are causing serious & to

'8!

C Y | lting in the closure of
mills and considerable loss of employ R

‘Whereas in of this si imports of
cestain textile prod iginating in the majority of

dow-cost suppiier countries are at present subject to a
Community system of suthorization and quantitative
limitation under ecither bilateral agreements or auto-
nomous afrangements ;

Whereas the extremely rapid increase in recent
months of imports into the United Kingdom of
cotion yuns ongmanng m Tuekey have helped to

b of that market ;

United Kangdom snporis _ TM,'M‘M..’%“ : ::u.ho(impam
6 177 e o) (ve montha 1978) o o 1979 i morths 1976
3 240 tonnes| 2 232 tonnes|3 772 tonnes 195% + 208 % + 241 %
‘Whereas the volume of this increase makes it ncces- 2. The provisions of the di h shall

sary to take immediate action aimed at avoiding
irceparable damage to United Kingdom producers nnd
a serious d in the

not lpply w products which have betn“pl;ced on
board and are in the course of shipment to the

that region of the C i it theref

justifies the adoption, pursuant w Arucle 60 of the
Addmonal Protocol to lhe Assocunon Agreement

the Europ ity and
Turkey, of the protective measures needed 10 over-
come these difficulties,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
1. The importation into the United King of

-

G ity before the entry into force of this Regula-
tion.

3. The entry into free circulation in the other
Member States of the textile products referred to in
pmgnph 1 remains subject to the presentation of the
import d ided for in C ission Regula-
tion (EEC) No 125!/78 -

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
blication in the Official Journal of the European

the Category 1 textile products listed in the Annex,
originating in Turkey, shall be suspended until 31
December 1978.

(1) OJ No L 192, 26. 8. 1971, p. 14.

Communities.

It shall be applicable until 31 December 1978.

() OJ No L 155, 13. 6. 1978, p. 12.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

23 &

States.

Done at Brussels, 13 September 1978.
For the Commission
The President
Roy JENKINS

ANNEX
T
Cal ’ NIMEXE code Member
o ’*:;"l (1978) Descapnon e
1 5505 55.05-13;19; 21; 25; 27, 29; | Cotton yarn, not UK

33; 35; 37; 41; 45; 46; 48; | put up for retail
52, 58; 61; 65; 67; 69; 72; | sale
78;92; 98 !
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2573/78
of 30 October 1978

on the application of Decision No 2/78 of the EEC-Turkey Council of Associa-
tion relating to proof of origin for certain textile products exported by Turkey

(OJBC No L 309, 1,11,1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the p i from the C

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the purpose of implementing the Association
A b

{4

‘Whereas the Association Agreement between the Euro-
pean Economic Community and Turkey was signed
on 12 September 1963 and entered into force on 1
December 1964 ;

Whereas, having regard to the need to prevent deflec-
tions of trade and abuses in respect of certain textile
products, the EEC-Turkey Council of Association has
adopted Decision No 2/78 ;

Whereas the Decision should be made operative in
the Community,

Ag the European Ec ic Commu-
nity and Turkey, Decision No 2/78 of the Council of
Association shall be applicable in the Community.

The text of the Decision is annexed to this Regula-
tion.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 November
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 30 October 1978.

For the Council
The President
J. ERTL
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2765/78
of 23 November 1978
on the conclusion ‘of the Agreement in the form of an exchange of letters
between the European Economic Community and Turkey fixing the additional

amount to be deducted from the levy on imports into the Community of un-
treated olive oil, originating in Turkey, for the period 1 November 1978 to 31

October
(OJEC No L

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to Decision No 1/77 of the EEC-
Turkey Association Council of 17 May 1977 on new
concessions for imports of Turkish agricultural
products into the Community, and in particular
Annex 1V thereto,

Whereas it is necessary to approve the Agreement in
the form of an exchange of letters between the Euro-
pean Economic Community and Turkey fixing the
additional amount to be deducted from the levy on
imports into the Community of untreated olive oil,
falling within subheading 1507 A I of the common
Customs Tariff and originating in Turkey, for the
period 1 November 1978 to 31 October 1979,

HAS ADOFPT.D THIS REGULATION :

Article 1

The Agreement in the form of an exchange of letters
Py E, :

the Europ Ec C ity and

1979
332, 29.11,1978)

Turkey fixing the additional amount to be deducted
from the levy on imports into the Community of
untreated olive oil, falling within subheading 1507 A
1 of the Common Customs Tariff and originating in
Turkey, for the period 1 November 1978 to 31
October 1979, is hereby approved on behalf of the
Community.

The text' of the Agreement is annexed to this Regula-
tion.
Article 2

The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the Agree-
ment for the purpose of binding the Community.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Officiul Jourmal of
the European Communities. )

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 23 November 1978,

For the Council
The President
J. ERTL
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AGREEMENT

in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu-

nity and Turkey fixing the additional amount to be deducted from the levy on

imports into the C ity of untreated olive oil, originating in Turkey, for
the period 1 November 1978 to 31 October 1979

Letter No 1
Sir,

Annex IV to Decision No 1/77 of the EEC-Turkey Association Council of 17 May 1977
on new concessions for imports of Turkish agricultural products into the Community stip-
ulates that for untreated olive oil, falling within subheading 1507 A I of the Common
Ci Tariff, the w be deducted from the amount of the levy in accordance
with Article 2 of that Decision is increased, in order to take account of certain factors and
of the situation on the olive oil market, by an additional amount under the same condi-
tions and arrangements as laid down for the application of the said Article.

1 have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the afore-
mentioned Annex 1V, the Community will take the necessary steps to maintain the addi-
tional amount at nine units of account per 100 kilograms for the period 1 November
1978 to 31 October 1979.

I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm your

s ag to its

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On bebalf of the Coundil of
the European Communities
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Letter No 2

Sir,

1 have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which rcads as
follows :

‘Annex IV to Decision No 1/77 of the EEC-Turkey Association Council of 17 May
1977 on _new concessions for 1mpons of Turkish agricultural products into the
C pulates that for d olive oil, falling within subheading 1507 A [
of the Common Customs Tariff, the amount to be deducted from the amount of the
levy in accordance with Article 2 of that Decision is increased, in order to take
account of certain factors and of the situation on the olive oil market, by an additionat
amount under the same conditions and arrangements as laid down for the application
of the said Article.

1 have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the
aforementioned Annex IV, the Community will take the necessary steps to maintain
the additional amount at nine units of account per 100 kilograms for the period 1
November 1978 to 31 October 15979.

It should be grateful if you would acknowledge receipr of this letter and confirm your
Government's agreement to its content.’

1 confirm the agreement of my Government to the foregoing.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the President of
the Republic of Turkey
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2766/78
of 23 November 1978

amending Regulation (EEC) No 1180/77 on unpom into the Community of
certain agricultural products originating in Turkey (1978/79)
(OJEC No L 332, 29,11,1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Havmg regard to the Treaty establishing the European
and in particular Acticles 43

Y

and 113 theu-ol,

Having regard to the. proposal from the Commis-
sion ('),
Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (%),

Whereas Annex IV to Decision No 1/77 of the EEC-
Turkey Association Council on new concessions for
mlpons of Tulklsh agricultural pmducts into the

pulates that the additi i
any, to be deducted from the levy on imports into the
Community of untreated olive oil, falling within
subheading 1507 A I of the Common Customs Tariff
and originating in Turkey, is to be fixed for each year
of application by an exchange of letters between the
Commtunity and Turkey ;

Whereas Reguiation (EEC) No 1180/77 (%), as last
smended by Regulation (EEC) No 2387/77 (*), imple-

mented the abovementioned Decision, in particular as
regards olive oil ;

‘Whereas the Contracting Parties have agreed, by an
exchange of letters, to fix the additional amount in

question at nine units of sccount per 100 kilograms
for the period | November 1978 to 31 October 1979 ;

Whereas Article 9 of Regulation (EEC) No 1180/77
should accordingly be amended,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Anticle 9{1) (&) of Regulation (EEC) No 1180/77,
the dete ‘31 October 1978’ is hercby replaced by ‘31
October 1979

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Offical fournal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Déne at Brussels, 23 November 1978.

(') OJ No C 253, 25. 10. 1978, p. 4.

(%) Opinion delivered on 17 glovember 1978 (not yet
lished in the Official joumal)

(’)g:lNoLIuJSl’T/ 10.

{") O] No L 278, 29. 10. 19

For the Council
The President
J. ERTL
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2857/78
of 23 November 1978

opening, allocating and p g for th

ion of 2 C

wariff quota for

e
fresh or dried hazclnuts, shelled or otherwise, falling within subheading ex 08.05 G of the
Common Customs Tanff and originating in Turkey (1979)

(OJEC No L 343, 8.12.1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

| from the C

Whereas it is in particular necessary to ensure for all
Community importers equal and uninterrupted access
to the abovementioned quota and uninterrupted
application of the rate laid down for that quota to all
imports of the products concerned into all Member
States until the quota has been used up; whereas, having
regard to the above principles, the Community nature
of the quota can be respected by allocating the
Community tariff quota among the Member States;
whereas, in order to reflect as accurately as possible the
true trend of the market in the products 1 question,

such allocation should be in proportion w0 the

b l

Having regard to the p

P

Whercas, under Article 5 (1) of Council Regulation
{EEC) No 1180/77 of 17 May 1977 on the importation
into the Community of certain agriculwral products
originating in Turkey (%, fresh or dried hazelnuts,
shelled or otherwise, falling within subheading ex 08.05
G of the Common Customs Tariff and originating in
Turkey, are admitted on importation into the
Community at a duty of 2:5%, within the limit of a
Community tanff quota of 25 000 tonnes; whereas the

of the M Stares, d by
reference to the statistics for umports from Turkey over
a representative reference period and also to the
economic outlook for the quota period in question;

Whereas, on the basis of the ctatistics at present
available, imports into the Member States in 1975,
1976 and 1977 of the product concerned originating in
Turkcy have developed as follows and represent the

Community tariff quota concerned should therefore be of total into the
opened for 1979; Commumry:
1975 1976 * 1977
Member Scates
- toanes % tonncs % tonnes »
Germany 35154 6547 43936 64-15 54 568 63.97
Benclux 5284 984 5662 27 6618 776
France 6084 1133 9543 13.93 10 903 12.78
Italy 16535 308 2065 3-02 5470 6.41
Denmark 899 167 1161 170 1274, 1-49
Ireland 30 0-06 140 020 147 017
United Kingdom 4590 855 5978 873 6320 742
Total | 536945 68 485 85300
4

(% O) No L 142, 9.6.1977, p. 10.
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Whereas, taking into account these figures and the
foreseeable development of the product concened during
1978 and, in particular, the forecasts made by some
Member States, the initial sharcs may be fixed
approximatcly at the following percentages:

Benclux 10-14%
Denmark 267%
Germany 65:93%
France 820%
freland 1:66%
ltaly 0-25%
United Kingdom 11-15%

Whereas, 1n order to take into account import trends
for the products concerned in the various Member
States, the quota amount should be divided into two
nstalments, the first being shared among the Member
States and the second constituting a reserve to cover at a
later date the requircments of the Member States which
have used up their initial quota share; whereas, in order
to give importers in cach Member State a certain degree
of security, the first instalment of the Community quota
might under the circumstances be fixed at approx:-
mately 80% of the quota volume;

Whereas the Member States’ initial shares may be used
up at different times; whereas, in order ta take ths fact
into account and avoid any break in continuity, any
Member State which has almost uscd up its initial quota
share should draw an addinonal share from the
corresponding reserve; whereas this must be done by
each Member State as and when each of its additional
shares is almost used up, and repeated as many times as
the resceve allows; whereas the initial and additional
shares must be valid untl the end of the quota period;
whereas this method of administration requires close
cooperation between the Member States and the
Commission, and the latter must be in a position to
monitor the extent to which the quota volume has beem
used up and to inform the Member States thercof;

Whereas if, at a given date in the quota period, a
substantial quantity remains unused, it is essential that
that Member State should return a significant
proportion to the corresponding reserve to prevent a
pact of any tariff quota from rcmaining unused in one
Member State when it could be used in others; whereas,
taking into account the seasonal nature of imports, it
secms appropriate to fix the transfer himit of 40% of the
initial share;

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom
of the Netherlands and the Grand Duchy of

Luxembourg are united in and represented by the
Benelux Economic Union, any operation relating to the
administration of the quota shares allocated in that
economic union may be carried out by any of s
members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

1. From 1 January until 31 December 1979, a
Community tariff quota of 25000 tonnes shall be
opened in the Community for fresh or dried hazelnuts,
shelled or otherwise, falling within subheading ex 08.05
G of the Common Customs Tariff and originaung in
Turkey.

2. Within the himits of this tanff quota, the Common
Customs Tariff duty applicable to these products shall
be suspended at a rate of 2:5%.

3. This tariff quota shall be allocated and administered
in accordance with the following provisions.

Article 2

1. The tariff quota referred to in Article 1 (1) shall be
divided into two instalments.

2. A first instalment amounting to 20 000 tonnes shall
be shared among the Member States; the shares, which
subject to Article 5 shall be valid until 31 December
1979, shall be as follows:

(tonnes)
Benelux 2028
Denmark 534
Germany 13 186
France 1640
Ireland 332
Tealy 50
United Kingdom 2230

3. The second instalment amounting to S 000 tonnes
shall constitute the reserve.

Article 3

1. 1f 90% or more of any Member State’s initial share
as specified in Article 2 (2), or 90% of that share minus
the portion returned to the reserve where Article 5 has
been applied, has been used up, then, to the extent’
permitted by the amount of the reserve, that Member
State shall forthwith, by notifying the Commussion,
draw a second share equal to 15% of its initial share,
rounded up where necessary to the next unit.



2. If, after its initial share has been used up, 90% or
mare of the second share drawn by a Member State has
been used up, then, to the extent permitted by the
amount of the rescrve, that Member State, shall, in

dance with the c laid down in paragraph
1, draw a third sharc equal to 7-5% of its initial share.

3. If, after onc of its second shares has been used up,
90% or morc of the third share drawn by a Member
State has been used up, that Member State shall, in

d with the conditions laid down in paragraph
1, draw a fourth share equal to the third.

This process shall continue unal the reserve is used up.

4. By way of derogativn from paragraphs 1,2 and 3, a
Member State may draw shares smaller than those fixed
in those paragraphs if there s reason to believe that
they might not be used up. It shall inform the
Commission of its reasons for applying this paragraph.

Article 4

The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall
be valid until 31 December 1979.

Article §

The Member States shall rerurn to the reserve, not later
than 1 October 1979, such unused portion of their
initial shares as, on 15 September 1979, is in excess of
40% of the initial volume. They may return a larger
quantity if there are grounds for believing that this
quantity may not be used.

The Mcmber States shall notify the Commission, not
later than 1 October 1979, of the total quantities of the
products in question imported up to 15 Seprember 1979
and charged against the tariff quotas and of any
quantity of the initia! hares returned to the reserve.

Article 6

The Commission shall keep an account of the shares
opened by the Member States pursuant to Articles 2 and
3 and, as soon as it is hotified, shall inform each State
of the extent to which the reserves have been used up.
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It shall inform the Member States, not laer than
5 October 1979, of the amount in each reserve after
quantities have been rcturned thereto pursuant to
Article 5.

It shall ensure that the drawing which exhausts any
reserve does not exceed the balance available and, to
this end, notify the amount of that balance to the
Member State making the last drawing.

Article 7

1. The Member States shall take all measures necessary
to ensure that additional shares drawn pursuant to
Artidle 3 arc opened in such a way that imports may be
charged without interruprion against their accumulated
shares of the tariff quota.

2. The Member States shall ensure that importers of
the products in questi blished in their territoty
have free aecess to the shares allocated to them.

3. The Mcmber States shall charge the imports of the
products concerned against their shares as and when the
products are entered with customs authorities for holrie
use.

4. The extent to which a2 Member State has used up its
shares shall be determined on the basis of the imports
charged under the conditions set in paragraph 3.
Article 8
At the Commission’s request, the Member States shall
inform it of imports actually charged against their
shares.
Article 9
The Member States and the Commission shall cooperate
closely to ensure that this Regulation is complicd with.
Article 10

This Regulation shall enter into force on 1 fanuary
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 23 November 1978.

For the Conncil
The President
J. ERTL
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3t46/78
of 2t December 1978

g for the

4

opening, allocating and p

ation of C ity tariff

quotas for certain tcxnle produus falling within heading Nos 55.05 and §5.09
and subheading ex 58.01 A of the Common Customs Tariff, coming from
Turkey (1979)

(OJEC No L 373, 30.12.1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard 10 the Treaty establishing the European
Economic Commumty, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the C.

according to the usual criteria and the creation of a
single Community reserve, open to all Member States.

Whereas it is desirable to provide for a provisional
adluumem of the tariff advantages for these goods
consisting of a total suspension of the customs duties

Whereas, pending the entry into force of the Supple-
mentary Protocol signed in Ankara on 30 June 1973
containing the adjustments to be made to the Agree-
ment establishing an Association between the Euro-
pean Economic Community and Turkey and to the
Additional Protovol (') consequent on the acusnon of
ncw Member States, the C y has e

in an luterim '\gucmcnt(’) which runs only for the

of the C Customs Tariff and an increase in the
quotas; whereas the volumes of the quotas to be
opened for 1979 are therefore 1 077 tonnes for cotton
yarn and 2 536 tonnes for other woven fabrics of
cotton ;

Whereas pursuant to Article 1 of Annex 2 to the Addi-
tional Protocol together with Article 2 of the Interim
Agreemcnt, for the duration of 1979 in particular, the

period prior to the entry into force of this Suppl

tary Protocol which 1s applicable until 31 December
1974 but which has been extended for 1979 in accor-
dance with the terms laid down in Asticle 13 thereof,
10 impl certain p ions ofthe Suppl
Prmoco! relating 1o rrade in goods, whereas, under
Article 6 of this Intcrim_Agreement amending Adticle
I of Annex 2 to the Additional Protocol, the Commu-
nity must reduce by 75 % the customs duties on
imports from Turkey of certain textile products falling
within heading Nos $5.05 and $5.09 of the Common
Customs Tariff, within the limit of annual Commu-
nity tariff quotas of 390 tonnes for cotton yam and
1 390 tonnes for woven fabrics of cotton, whereas the

y must partially reduce the dutics appli-
::able in respect of third countries to carpets, carpeting
and rugs, knotted (made up or not) of wool or of fine
animal hair, (excluding hand-made carpets, carpeting
and rugs) nmportcd from Turkey, whereas it also
appears advisable to imp: this tasiff ad ge pro-
visionally by means of a total suspension of the duties
applicable w0 the products in qustion within a
Community tariff quota fixed at a provisional level of
194 tonnes for 1979 and allocated in accordance with
the same percentages as those adopted for 1978 ;

Whereas, it is necessary to guarantee to all Commu-
nity imp equai and uni d access to the
above ioned quotas and uninterrupted application

d Arucle 6 all these C

tariff quotas as follows :

-— for cotton yarn :
300 tonnes to the Community as originally consti-
tuted, 40 tonnces to Denmark, 10 tonnes to Ireland
and 40 tonnes to the United Kingdom ;

~— for woven fabrics of cotton :
1000 tonnes to the Community as originally
constituted, 20 tonncs to Denmark, 10 tonnes to
Iecland and 360 tonncs to the United Kingdom :

Y

of the rate laid down for those quotas to all imports of
the product concerned into all Member States until

“the quota has been used up ; whereas in the light of

the principles mentioned above, the Community
nature of the quotas can best be respected by allo-
cating the Community tariff quotas among the
Member States ; whereas, in order to reflct most accu-
rately the actual development of the market 1n the
product concerned, such allocation shall be in propor-
tion to the needs of the Member States, assessed by

i e both to the statistics of each State’s imports

Whereas  Article 14 of the said” Suppl
Prococol only pruvndcs for such an allocation of (nnﬂ
quotas b the C y as originally consti-

tuted and the threc new Mcmber States until | July
1977 ; wh tlowing the end of the
transitional period laid down in Article 39 of the Act
of Accession, it is necessary to create a common
system of administration of the tariff quotas
concerncd, consisting in cach case of the opening of a
single quota divided between all the Member States

(') OF No L 293, 29, 12. 1972, p. 4.
(r) 0] No L 277, 3. 10. 1973, p. 2.

from Turkey over a representative period and to the
economic outlook for the quota period concerned;
whereas, in spite of the limited necd for imports from
Turkey of the products concerned, as shown by the
statistics for the majotity of the Member States the
Community character of the tariff quotas concerned
should be safeguarded by making provisions to cover
needs which might arise in these Member States.

Whereas imports into the various Member States from
Turkey were as follows during (he lnst (hrce years for
which pl are
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1975 1976 1977
tonnes % tonnes % tonnes %

Cotton yarn

Benelux 4255 1413 13648 1831 9427 1840
Denmatk 127 042 13 002 5 001
Germany 14196 4715 25000 3354 17 265 3369
France D44 347 2389 Exil 1140 222
lreland 0 0 145 019 175 034
Lealy 7999 2657 30019 4028 21 004 4099
United Kingdom 2485 826 339 445 2231 435

30106 74 533 51247

Other woeen fabris of cotton

Benelux 948 64-33 535 17:38 913 37-46
Denmark 1n 075 36 17 85 035
Germany 151 10-25 1100 3574 599 2458
France 95 645 481 1563 406 16:66
Ireland 0 003 1 003 23 0-94
Ttaly 244 16:56 835 2713 3635 |1492
United Kingdom 24 - 163 90 292 124 509

14735 3078 2437

Whereas in view of these figures and foreseeable
market trends for the products concerned duning
1979, the initial shares may be fixed approximately at
the follov ing percentages :

Cotton yurn Other woven
fabrics of coteon
Benelux 16:16 20-08
Denmark 871 1-80
Germany 3586 1505
France 429 2255
Ireland 227 092
Taly 2399 7-50
United Kingdom 872 3210;

Whereas in order to take into account the uncertainty
of the import trends for the products concerned in the
Member States, the quota volumes should be divided
into two instalments, the first instaiment being allo-
cated to the Member States, and the second held as a
reserve intended ultimately to cover the requirements
of those Member States which have used up their
initial shares; whereas, in order to ensure a certain
degree of security to i the first instal
should be determined at a relatively high level, which,
under present circumstances, may be about 80 % of
each quota volume ;

Whereas the initial quota shares of the Member States
may be used up at diffcrent times ; whereas, in order

to take this fact into account and avoid any break in
continuity, 1t is important that any Member State
having used up almost the whole of one of its initial
quota shares should draw an additional quota share
from the corresponding reserve ; whereas, this must be
done by each Member State as and when each of its
additional quota shares is almost entirely used up, and
repeated as many times as each of the reserves allows ;
whercas each of the initial and additional quota shares
must be available for use until the end of the quota
period ; wh this hod of administration calls
for close cooperation berween Member States and the
Commission, which must, in particular, be able to
observe the extent to which the quota amount is used
and inform Member States thereof ;

Whereas, at a specified date m the quota period, a
considerable balance in onc or other Member
State it is essential that that Member State pays a
percentage of it back into the corresponding reserve,
in order to prevent a part of one or other of the
Community quotas from remaining unused in one
Member State when it could be used in others;

Whereas since the Kingdom of Belgium, the
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of
Luxcmbourg arc united within and jointly represented
by the Benclux Economic Union, all transactions
concerning the administration of shaces granted to the
abovementioned economic union may be carried out
by any one of its members,



HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. From 1 January to 31 Dccember 1979, Commu-
nity tariff quotas shall be opened for the following
products coming from Turkey, as shown below :

frennes)
ccT
heading Descopuron Quos
No
5505 Cotton yarn, not put up for retai}
sale . 1077
55.09 Other woven fabnics of cotton 2536
58.01 Carpets, carpeting and rugs (made
up or not)
ex A. Of wool or of fine antmal
hair  excluding -handmade
carpets, cagpeting and rugs 194

2. The duties of the Common Customs Tariff are
totally suspended for these tariff quotas.

Article 2

1. A first instalment of each of the quotas referred
to in Article 1, which shall be 832 tonnes for cotton
yatn not put up for retail sale, 2044 tonnes for other
woven fabrics of cotton and 159 tonnes for carpets,
carpeting and rugs of wool or of fine animal hair, shall
be shared among the Member, States; the shares
which, subject to Article 5 shall be valid until 31
December 1979, shall be as follows :

fromnes)
CCT heading No
Member States

550§ $505 e 801 A
Beoelux 134 410 15
Denmark 72 37 15
Germany 298 308 38
France 36 461 27
Ireland 19 19 2
Jualy 200 153 19
United Kingdom 73 656 43

8 2044 159

2. The second instalment of each quota,

Article 3

1. If 90 % or more of one of any Member State’s
initial shares, as laid down in Article 2 (1) or 90 % of
that share less the amount returned into the corres-
ponding reserve, where Article 5 has been applied, has
been used up, that Member State shall without delay,
by notifying the Commisston, draw a second share 1n
the quota equal to 15 % of its initial sharc, rounded
up to the next unit where appropriate, to the extent
that the amount in the reserve allows.

2. M, after one or other of its initial shares has been
used up, 90 % or more of the second share drawn by
one of the Member States has been used up, that
Member State shall, in the manner provided for 1n
paragraph 1, draw a third share cqual to 75 % of its
initial share.

3. I, after one or other of its second shares has
been used up, 90 % or more of the third share drawn
by a Member State has been used up, the latter shall,
in the same manner, draw 3 fourth share equal to the
third.

This procedure shall be followed until the reserve has
been exhausted.

4. Notwith di

phs 1, 2 and 3, Memb
States may draw smallce shares than those fixed in
those paragraphs if there is reason to believe that
those shares might not be used up. They shall inform
the Commission of their reasons for applying this
paragraph.

Article 4

Each of the additional shares drawn pursuant to
Article 3 shall be valid until 31 December 1979.

Article 5

The Member States shall return to the reserve, not
later than 1 October 1979, the unused portion of their
initial share which, on 15 September 1979, is in
excess of 20 % of the initial amount. They may return
8 greater portion if there are gmunds for believing
that such portion may not be used in full.

Member States shall, not fater than 1 October 1979,
notify the Commission of the total imports of the
products concerned cffected under the Community
quotas up to and including IS September 1975, and,
where appropriate the proportion of each of their

to 245, 492 and 35 tonnes respectively, shall make up
the corresponding reserve.

initial shares that they are returning to each of the
reserves.



Article 6

The Commussion shall keep account of the shares
opened by Member States in accordance with Acticles
2 and ? and shall inform each of them of the extent
to which the reserves have been used as soon as it
rezeives the notifications.

[t shall, not later than $ October 1979, notify the
Member States of the state of each of the reserves after
the eturn of shares pursuant to Article 5.

it shall ensuce that any drawing which uses up a
reserve 15 hmited to the balance available and, for this
purpose. shall specify the amount thereof to the
Member State which makes the final drawing.

Article 7

U Member States shall take all measures necessary
to ensure that, when adduional shares are drawn
pursuant to Article 3, it 1s possible for imports to be
counted without interruption against their accumu-
lated shares of the Community tariff quotas.

2. Member States shall ensure for importers of the
products concerned established in theur territory free
access o the shares allocated to them.
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3. Member States shall charge imports of the said
goods against their shares as and when the goods are
entered with customs authorities for home use.

4. The extent to which the Member States’ shares
have been used up shall be established on the basis of
imports counted in accordance with paragraph 3.

Article 8

On receipt of a request from the Commission,
Member States shall inform it of imports of the
products concerned actually charged against their
shares.

Article 9

The Member States and the Commission shall coop-
erate closely in order to ensure that this Regulation 1s
respected.

Article 10

This Regulation shall enter into force on 1 January
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1978.

For the Council
The President
Otto Graf LAMBSDORFF
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3147/78
of 21 December 1978

Ci Tarif{ duties on certain

on the total or partiai susp of C
agricultural roducts ori
OedeE.
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in parucular Articles 43
and 113 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1059/69 of 28 May 1969 laying down the trade arran-
gements applicable to certain goods resulting from the
processing of agricultural products (*), as last ded

73’

inating in Turke: 7

EARERCY L

which fulfil the conditions laid down in Association
Council Decision No 4/72 of 29 December 1972
annexed to Regulation (EEC) No 428/73¢%, as
amended by Decision No 1/75 of 26 May 1975
annexed to Regulation (EEC) No 1431/75 ¢8).

The methods of administrative cooperation which
ensure that the products listed 1n the annexes benefit
from the total or partial suspension shall be those lad
down in Association Council Decision No §/72 of 29

by Council Regulation (EEC) No 3058/75 (), and in
particular Article 12 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard 5 the opinion of the European Paclia-
ment (%),

Whereas, under Annex 6 of the Additional Protoco!
lay:ng down the conditions, proccdures and timetables

Decembes 1972 d to Regulation (EEC) No
428/73, as last amended by Decision No 1/76 of 20
D ber 1976 d to Regul (EEC) No
2340/76 (¥).

Article 2

When the imports of products benefiung from the
arrangements provided for in Article 1 come into the

C ity in or at prices which cause or

t cause serous loss to the Community

producers of similar products or directly competitive
products, the Common Customs Tariff duties may be
pattially or wholly reintroduced for the products in

for impl g the phasr p [ "
Amcle "4 of the A g t g an iati

the E E ic C y and
Turkey, and under Article 1 of the Interim Agreement
b the E E C ‘, and
Turkey consequent “on the Accession of new Memb
States to the C the C ity must
totally or partially suspend the C Customs

TFariff or duties applicable to certain products;
whereas it also appears necessary on a provisional
basis to adjust or supplement some of these tariff
advantages provided for in the abovementioned
Annex 6; whereas the Community should w:th regard
to the prod: ing in Turkey ined in the
list annexed to this Regulauon. suspend until 3t
December 1979 either the fixed component of the
charge applicable to the goods coming under Regula-
tion (EEC} No 1059/69 of the customs duty applicable
to the other products, at the levels indicated for each
of them,

HAS ADOPTED THIS REGULATION .

Article 1

1. From | January until 31 December 1979 the
products originating in Turkey listed in Annex A shall
be admitted for import into the Community at the
customs duties indicated for each of them.

2. For the purposes of application of this Regula-
tion, ‘originating products’ shall mean those products

These may also be taken in the
event of serious loss or the threat of scrious loss
limited to a single region of the Community.

Article 3

I. In order to ensure the application of Article 2,
the Commission may decide by means of a Regula-
tion to reintroduce Common Customs Tariff duties
for a limited period.

2. Where the Commission has been requested by a
Member State to take action it shall take a decision
within a maximum period of 10 working days from
receipt of the request and shall inform the Member
States of the action taken.

3. Any Member State may rcfer the Commission’s
action to the Council within a period of 10 working
days following the day of its notification. The interven-
tion of the Council shall not have a suspensory effect.
The Council shall meet without delay. It may by 2
qualified majority amend or annul the measure taken.

Article 4

This Regulation shall enter into force on | January
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable ifi’ all Member

States.

Done a. Brussels, 21 December 1978.

(7 OJ No L 141, 12. 6. 1969, p. &
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
(%) OJ No C 296, 11. 12. 1978, p. 58.

For the Council
The President
Otto Graf LAMBSDORFF

(Y OJ No L 59, 5. 3.1973, p. 73.
() OJ No L 142, 4. 6. 1975, p. L.
(4 O No L 265, 29. 9. 1976, p. 3.



List of products falling within Chapters 1 to 24 originating in Turkey for which there are
grounds for total or-partial suspension of the duties of the Common Customs Tariff
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ANNEX

<CT

heads Dexcripaon Raia
N:‘ of duty
0301 Fish, fresh {(live or dead), chilled or frozen:
B. Saltwater fish :
. Whole, headless or in pieces :
ex q) Other:
— Aquarium fish Free
I1. Fillets :
b) Frozen:
ex 7. Other:
— Of sharks and of halibut 10 %
C Livers and roes 5%
03.03 Crustaceans and molluscs, whether in shell or not, fresh (live or
dead), chilled, frozen, salted, in brine or dried ; crustaceans, in shell,
simply boiled in water :
A Crustaceans :
ex V. Other (for example, Norway lobsters)
— Peurullus spp 7%
B. Molluscs :
I1. Mussels 7%
04.06 Natural honey 25%
0603 Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for
ornamental putposes, fresh, dried, dyed, bleached, impregnated or
otherwise prepared :
A. Fresh:
ex I. From 1 June to 31 October:
— Orchids (family Orchidaceae) and Anthurium 15 %
ex II. From | November to 31 May:
— Orchids (family Orchidaceae) and Anthurium 15%
07.01 Vegetables, fresh or chilled :
ex T. Other:
— Okra (Hibiscus 1 L. or Abel h 1
Free

(L) Moench); Moringa oleifera (Drumsticks)

CEE-TR 116/79
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heads Description Bue
Nn“l of duty
07.01 — Aubergines, from 1 to 14 January 9%
(cont'd) — Other, excluding celery sticks, marrows and pumpkins
and parsley, from 1 January to 31 March 9%
07.03 Vegetabl isionally p d in brine, in sulphur water or in
other p luti but not specially prepared for immed-
iate consumption :
ex E. Other vegetables :
— Okra (Hibiscus !l L. or Abel h 1
(L) Moench) Free
07.04 Dried, dehydrated or evaporated bles, whole, cut, sliced,
broken or in powder but not fusther prepared :
ex B. Other:
— Mush luding cultivated o 8%
— Horse-radish {Cochlearia armoracia) Free
07.06 Manioc, ari salep, J 1! ichokes, sweet and
other similar roots and tuben with high smch or mulm content,
fresh or dried, whole or sliced; sago pith:
B. Other Free
03.01 D-tes. bananas, coconuts, Brazil nuts, cashew nuts, pincapples,
5 goes, guaves and g fresh or dried, shelled
or not:
ex B. Bananas:
— Dried 10 %
08.02 Citrus fruit, fresh or dried :
ex E. Other:
— Limes and limettes (citrus aurantifolia, var Lumio and var
Limetta) 96 %
08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or
dried, shelled or not:
D. Pistachios Free
E. Pecans FPree
ex G. Other (excluding hazelnuts) Free
0807 Stone fruit, fresh :
E. Other 7%
08.08 Berries, fresh:
F. Other 6%
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ccr

i Rate
ne;‘a;n; Desctiption of ;...y
ex 08.09 Other fruit fresh:
-~ Rose-hips fruit Free
— Watermelons, from | November to 31 March 65%
— Other, excluding melons and watermelons 6%
08.10 Frust (whethee or not cooked), preserved by freezing, not containing
added sugar:
ex A. Bilbersies {fruit of the Vaccinium mynillus) blackberries
(brambleb tberries and cloudberri 9%
ex B. Other:
— Quinces 1%
— Frunt falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B,
E and F and 08.09, excluding pineapples, melons and
watermelons 8%
08.11 Fruit pi lly p d (for ple, by sulphus dioxide gas, in
brine, 1n sulphur water or in other preservative solutions), but unsui-
table in that state for immedrate consumption):
C. Papaws Free
D. Bilberries (fruit of the Vaccinium myrultus) %
ex. E. Other:
— Quinces 4%
~— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B
and F and 08.09, excluding pineapples, melons and water-
melons Free
08.12 Frust, dried, other than that falling within heading No 08.01, 08.02,
08.03, 08.04 or 08.05:
E. Papaws Free
ex G. Other:
— Tamarind (pods, pulp) Free
08.13 Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or provisionally
preserved in brine, in sulphur water or in other preservative soiu-
tions Free
09.01 Coffee, whether or not roasted or free of caffeine ; coffee husks and
skins ; coffee substitutes containing coffee in any proportion :
A. Coffee :
L. Unroasted :
b) Free of caffeine 10%
1L Roasted :
a) Not free of caffeine 12%
b) Free of caffeine 15%
B. Husks and skins 0%
C. Coffec substitutes containing coffee in any proportion 15%
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«T , Rate
heading. Descnption
No o duty
13.03 Vegetable saps and extracts; pectic substances, pectinates and
pectates ; agar-agar and other ilages and thick derived
from vegetable products :
B. Pectic substances, pectinates and pectates :
ex. 1. Dry, excluding apple, pear and quinze pectic substances 12%
ex Il Other, excluding apple, pear and quinze pectic substances 7%
15.04 Fats and oils, of fish and marine mammals, whether or not refined :
A. Fish-lver oil :
1. Of a vitamin A content not exceeding 2 500 international
units per gram Free
1507 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified :
B. China-wood and oiticica oils ; myrtlc wax and japan wax Free
C. Castor ol :
11. Other 6%
D. Other oils:
1. For technical or industrial uses other than the manufacture of
foodstuffs for human ption (a) :
a) Crude :
1. Palm oil 25%
ex 3. Other, excluding linseed oil, groundnut oil,
sunflower seed oil and colza oil 25%
b) Other:
ex 2. Other:
— Palm kemel and coconut oil 65 %
1. Other:
3) Palm oil :
1. Crude 4%
2, Other 12%
b) Other:
1. Solid, in immediate packings of 3 net capacity of 1 kg
or less 18 %
2. Sohd, other ; fluid :
ex aa) Crude:
— Palm kemnel and coconut oil 7%
ex bb) Other :
— Palm kernel and coconut oil 13%

(s) Entry under this subhcading 1s subject o conditsons to be detcrmined by the ompetent authonities
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ocT
i Race
"‘;“:"‘ Descnpeion of duty
1512 Animal or vegetable oils and fats, wholly or partly hydrogenated, or
solidified or hardened by any other process, whether or not refined,
but not further prepared :
A. In immedhate packings of a net capacity of 1 kg or less 6%
B. Other 1%
1517 Degras ; residues resulting from the of fatty subx or
ammal or vegetable waxes:
B. Residues resulting from the treatment of faity substances or
animal or vegetable waxes :
1. Other
3) Ol foots and dregs ; soapstocks Free
b) Other Free
1602 Other preparcd or preserved meat or meat offal ;
A Liver:
1. Goose or duck liver 4%
B. Other:
IL Game or rabbit meat or offal :
— Game 9%
~— Rabbit 4%
HI. Other:
b) Other :
1. Containing bovine meat or offal :
ex bb) Other:
— Prepared or preserved bovine tongue 17%
2. Other:
a2) Ovine meat or offal 18%
bb) Other 16%
1604 Prepared or preserved fish, including caviar and caviar substitutes :
A. Cawviar and caviar substitutes :
1. Caviar {sturgeon rov) 12%
1. Other 16%
B. Salmonidae 4%
ex F. Bonito (Sarda spp) and mackerel 19%
G. Other:
I. Fillets, raw, coated with .atte, or breadcrumbs, deep
frozen 10%
1l. Other 10%
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Rate
M:::,' Dexcnpnion of duty
1605 C and motl prepared of p d:
ex B. Other, excluding shrimps of the Crangon spp type and snails 6%
18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa :
A. Cocoa powder, not otherwise sweetened than by the addition of
sucrose 3% + %
C. Chocolate and chocolate goods, whether or not filled , sugar
confectionary and substitutes thesefor made from sugar substitu-
tion products, containing cocoa 10% + vc
with a max.
of 27 %
+ ads
ex 1904 Tapicca and sago, excluding tapioca and sago substitutes obtained
from potato or other starches 4% + v
2002 Veg prepared of p: d oth than by vinegar or scetic
acid :
B. Truffles 14%
E. Sauerkraut 16%
ex. H. Other, including mixtures :
— Moringa oleifera (Drumsticks) Free
2003 Fruit p d by freezing, ining added sugar:
ex A. With a sugar content exceeding 13 % by weight :
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08,08 B,
E and F and 08.09, excluding pineapples, melons and
watermelons 12% + (L)
ex B. Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B,
E and F and 08.09, excluding pineapples, melons and
watermelons 12%
20.04 Fruit, fruit-peel and pans of plants, preserved by sugar (drained,

glacé or crystallized) :
B. Other:

ex [ With a sugar content exceeding 13 % by weight:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding pineapples,
melons and watermelons

8% + (L)
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cc
headug Description Rate
No of duty
20,04 ex 11 Other:
i
(conttd) — Fru falling within heading Nos 0801, 08.02 D,
0508 B, E and F and 08.09, excluding pineapples
mclons and watermelons 8%
2005 Jams, fruie the s, marmalades, fruit purée and fruit pastes, being
cooked preparati 'ns, whether or not containing added sugar :
B. Jams and marmalades of citrus fruit:
ex I With a sugar content exceeding 30 % by weight,
excluding orange jam and marmalade 19% + (L)
ex Il With a sugar content exceeding 13 % but not exceeding
30 % by weight, excluding orange pam and marmalade |19 % + (L)
ex 111. Other, excluding orange jam and marmalade 19%
C. Other:
1. With & sugar content exceeding 30 % by weight:
ex b) Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08
B, E and F and 0809, excluding pineapples,
melons and watermelons 12% + (L)
ex L. With a sugar content exceeding 13 % but not exceeding
30 % by weight: :
— Frvit halling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E
ond F and 08.09, excluding pinecapples, melons and
watermelons 12% + (L)
ex ML Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E
and F and 08.09, excluding pineapples, melons and
watermelons 12%
2006 Frunt, ise prepared or pi d, whether or not containing
sdded sugar of spirit :
B. Other:
L. Contsining added spirit :
2) Ginger 10%
b) Pineapples, in i diate packings of a net capacity :
1. Of mote than | kg:
8a) With s sugar content exceeding 17 % by weight | 10 % + (L)
bb) Other 10%
2. Of 1 kg or less:
as) With a sugar content exceeding 19 % by weight |10 % + (L)
bb) Other 10%
¢) Grapes:
1. With a sugar content exceeding 13 % by weight 25% + (L)

2, Other

25%
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ccr § R
h,;g;..‘ Descripuon of xry
20.06 d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of a
feont'd} net capacity :
1. Of more than | kg:
a2) With a sugar content exceeding 13 % by weight | 25 % + (L)
bb) Other 25%
2. Of § kg or less:
23) With 2 sugar content exceeding 15 % by weight |25% + (L)
bb) Other 25%
) Other fruits:
ex 1. With a sugar content exceeding 9% by weight,
excluding cherries 25% + (L)
ex 2. Other, excluding cherries 25%
f) Mixtures of fruit:
1. With a sugar content exceeding 9 % weight 25% + (1)
2. Other 25%
11. Not containing added spirit :
a) Containing added sugar, in’ immediate packings of a net
capacity of more than 1 kg:
3. Mandacins {including tangerines and .
clementines, wilkings and other similar citrus
hybnds . 19% +{L)
4. Grapes 18% + (L)
ex 8. Other fruits:
-~ Fruit falting within heading Nos 08.01, 08.08 B,
E and F and 0809, excluding pincapples,
melons and watermelons 8% + (1)
~— Tamarind (pods, pulp) 8% + (L)
9. Mixtures of fruit:
ex aa) Mixtures in which no single fruit exceeds
50 % of the total weight of the fruits
— Mixtures of two or more fruits falling
within heading Nos 08.01, 0808 B, E
and F and 08.09, excluding pineapples,
melons and watcrmelons 12% + (1)
b) Containing added sugar, in immediate packings of a2 net
capacity of t kg or less:
3. Mandarins (including geri and H
clementines, wilkings and other similar citeus
hybrids 20% + (1)
4. Grapes 19% + (L)




- 101 -

heschng
No

Description

20.06
{cont'd)

ex 8. Other frunts:
— Fruit felting within heading Nos 08.01, 08.08 B,

E and F and 0809, excluding pincapples,
melons and watermetons

9. Mixtures of fruit .

ex 3a) Mixtures in which no single fruit exceeds
50 % of the total weight of the fruits :
— Mixtures of two or more fruits falling
within heading Nos 0801, 08.08 B, E
and F and 08.09, excluding pincapples,
melons and watermelons

) Not containing added sugar, in immeduate packings of a
net capacity :

1. Of 45 kg or more :
ex dd) Other fruits:
— Fruit falling within heading Nos 0301,

0808 B, E and F and 08.09, excluding
i les, melons and 1

P PP

ex ec) Mixtures of frum :

— Muxtures of two or more fruits falling within
heading Nos 08.01, 0808 B, E and F and
08.09, excluding pineapples, melons and
watermelons, 1n  which no single fruic
exceeds 50 % of the total weight of the
fruits

2. Of less than 45 kg :
ex bb) Other fruit and mixtures of fruit:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
0808 B, 'E and F and 0809, excluding
pineapples, melons and watermelons

- Mixtures of two or more fruits falling within
heading Nos 0801, 0808 B, E and F and
08.09, excluding melons and watermelons,
in which no single fruit cxceeds 50 % of
the total weight of the fruis

Frunt juices (including grape must) and vegetable juices, whether or
not containing added sugar, but unf d and not ini
spint :

&

A. Of a specific gravity exceeding 1-33 at 15°C

Iil. Other:
ex a) Of a value exceeding 30 EUA per 100 kg nct weight .

— Fruit falting wathin heading Nos 08 01, 08.08 B, E
and F and 08.09, excluding pincapples, melons
and watermelons

8% + ()

12% + (L)

12%

8%

12%

15%
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ccr
" Rate
lu;‘d;ng Description of duty
2007 b) Of a value not exceeding 30 EUA per 100 kg nct
fcont'd) weight :
ex |, With an added sugar content exceeding 30 %
by weight:
~ FPruit falling within heading Nos 0801,
0808 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 15% + (L)
ex 2. Other:
— Fruit falling wthin heading Nos 0801,
0808 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 15%
B. Of a speaific gravity of 1:33 or less at 15°C :
1I. Other:
3) Of & value exceeding 30 EUA per 100 kg net weight:
3. Lemon juice or other citrus fruit juices :
ex 2a) Containing added suger :
— Excluding lemon juice 13%
ex bb) Other:
— Excluding lemon juice 13%
6. Other fruit and vegetable juices :
ex 2a) Containing added sugar:
- Fruit (alling. within heading Nos 08.01,
0808 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melens and watermelons 10%
— Other, excluiing apricot snd pesch juices 17%
ex bb) Other:
— Fruit falling within heading Nos 0801,
0808 B, E and F and 0809, excluding
pincapples, melons and watermelons 10 %
— Other, excluding apricot and peach juices 18 %
7. Mixtures :
ex bb) Other, excluding mixtures containing either
separatcly or together, over 25 % of, grape,
citrus fruit, pineapple, apple, pesr, tomato,
apricot or peach juice :
1 Containing added sugar 17%
22. Other 18 %
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ccr N Rate
M;:;n, Description of duty
2007 b) Of a value of 30 EUA or less per 100 kg net weight:
(cont'd) 4. Other citrus fruit juices :
332) With an added sugar content exceeding 30 % by
weight 14% + (1)
bb) With an added sugar content of 30 % or less by
weight 4%
cc) Not contaning added sugar 15%
7. Other fruit and vegetable juices:
ex a3} With an added sugar content exceeding 30 %
by weight:
- Of fruit falling within heading Nos 08.01,
0808 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 10 % + (L)
— Other, excluding apricoe and peach pices | 17 % + (L)
ex bb) With an added sugar content of 30 % or less
by weight:
— Of fruit falling within heading Nos 08.01,
0808 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, mefons and watermelons 10 %
— Other, excluding apricot and peach juices 17%
ex <c) Not containing added sugar:
— Of fruit falling within heading Nos 08.01,
0808 B, E and F and 0809, excluding
pineapples, melons and watermelons 0%
~— Orher. excluding apricot and peach juices 18%
8. Mixtures :
ex bb) Other, excluding mixtures containing, either
separately or together, over 25% of grape,
citrus fruit, pineapple, apple, pear, tomato,
apricot or peach juice :
11. With an added sugar content exceeding
30 % by weight 17% + (1)
22. With an added sugar content of 30 % or
less by weight 17 %
33. Not containing added sugar 18%
2107 Food preparations not elsewhere specified or included :
A. Cerscals in grain or ear form, p ked or otherwise prepared | 4% + vc
2301 Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans or molluscs, unfit

for human consumption ; greaves :

B. Flours and meals of fish, crustaceans or molluscs

Free
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3148/78
of 21 December 1978

opening and providing for the ad

ceiling for certin petrol di

of a C ity p 1
fined

in Turkey and cstabhshmg

Community snpervls:on of imports thereof

(0JEC No L 373, 30.12.1978)

THE COUNCH. OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Havmg reg.lrd to the Treaty cs!abhshmg the European
C ity, and in p lar Article 113

lhereo(,
Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas, pending the entry into force of the Supple-
mentary Protocol signed in Ankara on 30 June 1973
containing the adjustments to be made to the Agree-
ment establishing an association between the Euro-
pean Economic ~Community and Turkey and to the
Additional Protocol {!) conscquent on the accession of

Whereas the application of the ceiling requires that
the Community should be regularly informed of the
trend of imports of these products refined in Turkey ;
whereas imports of these products should therefore be
subject to a system of supervision ;

Whereas this objective may be attained by means of
sn sdministrative procedure based on sctting off
imports of the products in question against the
ceiling, at Community level, as and when these
products are submitied to the customs authorities
under cover of declarations that they have bcen made
available for home usc; whereas this udnumwnuve
procedure must make provision for the reintrod

new Member States, the C y has undertak

in an Interim Agreement () which runs only for a
limited period prior to the entry into force of this
Supplementary Protocol, which is applicable until 31
December 1974 buwt which has been extended for
1979 in accordance with the terms laid down in

of the C Customs Tariff duty as soon as the
said ceiling has been rcached at Community level ;

Whereas this administrative procedure requires close
and very rapd c i Memb
States and the Comrmsslcn, which must be able to

Article 13 thereof, to impl certain provisions of
the Supplementary Protocol relating to trade in
goods ; whereas under Atticle 6 of the Interim Agree-
ment amending the first panguph of t.hc Sole Article
of Annex 1 to the Additi 1,sthe Com|

nity must totally suspead the cuswms duties appli-
cable to certain petroleum products falling within
Chapter 27 of the Common Customs Tariff, refined in
Turkey, within the limit of an annual Comemunity
tanﬂ quou of 340000 lonnes. wherc-.g for the

should
be made to these unfl preferences, cowsnng essen-
tially of sut g for the C tariff quota a
Community ccllmg which after i

the set off agamu the cenlmg and
keep she Member States info
this cooperation must be all the closer m enable the
@ ion to take adeq d

the Common Customs Tariff duty whcnever the
ceiling is reached,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. From 1 January to 3t December 1979 the

incrésses, 1o 391 000 tonnes, above which the customs
duties applicable to third countries may be reintro-
duced ;

3} No L 293,29, 12 1972, p. 4.

f:)o_u No L 2% 1101973, p. 2.

C Customs Tanff duties shall, subject to
Amicle 2, be totally suspended for the petrol
products, gefined in Turkey, specified below, within 2
limit of a Community ceiling of 391 080 tonnes :
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T .
heading Descripuion
No
2710 Petcol oils and oils ob d from bi Is other than crude . prep-

27.11

27.12

2713

2707

arations not elsewhere specified or included, containing not less than 70 % by
weight of petroleum oil or of ails obtatned from bitununous minerals, these oily
being the basic constituents of the preparations .
A. Light oils

111. For other purposes

o

Mcdium oils .
H1. For other purposes

C. Heavy ails*
1 Gas oils:
¢) For other purposes

Fuel oils:
c) For other purposes

Lubricating oils, other oils :

c) To be muxed in accordance with the terms of Additional Note 7 to
Chapter 27 (a)
d) For ather purposes

Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons .
B. Other -
LG | propane and ¢

1al butane :

<) For other purposes

Petroleum jelly :

A. Crude .
i1l For other purposes

B Other

Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozokente, higmte wax, peat wax and
other mineral waxes, whether or not coloured

B. Other:
1. Crude:
¢} For other purposes
11. Other

Petrolcum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils or of oils
b d from bitumi Is

C. Other

(a) Entry under this subbeading is subject 10 conditions to be determined by the competent authontes

Imports of the petroleum products referced to in 4.

The extent to which the ceiling has been used

paragraph 1 shall be subject to Community supervi-
sion.

3. Imports of the products shall be set off agamnst
the ceiling as and when they are submutted to the
customs authonties under cover of a declaration that
they have been made available for home use.

shall be determined at Community level on the basis
of the imports set off against it in the manner defined
in paragraph 3.

5. Member States shall inform the Commission at
the intervals and within the time limits specified in
Atticle 3 of any imports effected in accordance with
the above rules.
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Article 2

As soon as the ceiling ccferred to in Asticle 1 (1) has
been reached at Lommunuy level, the Commission
may issue 2 Regulati ducing the C
Customs Tanff dutics applu.abk to third countries
until the end of the calendar year.

Article 3

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15th day of each month a statement of
the imports cifected during the preceding month. 1€
the Commussion so requests, they shall forward this

statement, in respect of 10 day periods, within five
clear days of the expiry of cach 10 day period.

Article 4

The Commission shall take al! nccessary measures for
the impl ion of this Regulation in close cooper-
ation with the Member States.

Article 5

This Regulation shall enter into force on 1 January
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Beusscls, 21 December 1978.

" For the Council
The President
Onto Graf LAMBSDORFF
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